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. : Arrété portant autorisation pour la Société EVERE SAS
~d'exploitation d'un cenire de fraitement multifiliéres de dechets ménagers
avec valorisation énergétique, sur le territoire de la commune de FOS-SUR-MER

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le Code de FEnvironnement et notamment le Titre ler du Livre V en ses articles L.511-1 ef suivants,

Vu [e décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié refatif aux installations ciassées pour la protection de
fenvironnement, '

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de Penvironnement,

Vu Parrété du 20 septembre 2002 relatif aux inétaliaﬁons d'incinération et de co-incinération de décheis non
dangeraux et aux installations incinérant des déchets d’activité de soins a risgues infectieux,

Vu Y'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de environnement soumises &
auforisation,

VU le décret n® 94-609 du 13 juillet 1894 medifié portant application de la loi n® 75-633 du 15 juiliet 1975 relative
& I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage
dont les détenteurs ne sont pas des ménages,

Vu s Plan dAménagement de Zone et le Réglement d'Aménagement de Zone de la Zone Industrialo-Portuaire
approuvés le 11 octobre 1971 par arrété de Monsieur le Préfet des Bouches-du-Rhéne et modifié e 21 janvier
1963 par arrété de Monsieur le Préfet des Bouches du Rhéne, sur ie territoire des communes de FOS-SUR-
MER, PORT-SAINT-LOUIS-DU-RHONE et ARLES,
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Vu Le Plan Régional de ia Qualité de I'Air de la région Provence Alpes Céte d’Azur - PRQA - approuvé par arrété
préfectoral du 10 maj 2000,

Vu la circulaire ministérielle du 9 mai 1894 refative & I'élimination des machefers dlincinération des résidus
urbains,

Vu la demande présentée le 18 ao(t 2005 par la Société EVERE SAS dont le siége social est situé siege 1300 -
Avenue Albert EINSTEIN - BP 51 - 34935 MONTPELLIER CEDEX 08, en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter
une installation d’exploitation d’'un centre de traitement multifiliéres de décheis ménagers avec valorisation
énergétique sur le territoire de la commune de FOS-SUR-MER, sise & P'adresse suivante : Route du Quai
Minéralier - 13270 FOS-SUR-MER, dans la Zone industrialo-Portuaire au Caban Sud,

Vu le dossier déposé & I'appui de sa demande,

Vu I'ordonnance du Président du Tribunal Administratif de MARSEILLE n® E05002206 en date du 25 aeiit 2005,

Vu Parrété préfectorai en date du 23 aolt 2005 portant ouverture d'une enquéte publique concernant la demande
d’autorisation formulée par la Société EVERE SAS pour exploiter un centre de trzitement multifiliéres de déchets
ménagers avec valorisation énergétique sur le territoire de la commune de FOS-SUR-MER,

Vu Parrété préfectoral en date du 13 octobre 2005 portant prolongation de ia durée de l'enquéte publique
concernant la demande d'autorisation formulée par la Société EVERE SAS d'exploitation d'un centre de
traiternent multifilires de déchets ménagers avec valorisation énergétique sur .e territoire de la commune de
FOS-SUR-MER,

Vu Finsertion de Pavis d’ouverture d’enquéte publique dans les journaux "la Provence” et "la Marseillaise™ du
30 aolt 2005,

Vu linsertion de I'avis de la prolongation d'enquéte publique dans les journaux "iz Provence” et *la Marseillaise”,

Vu la publicité de I'ouverture d'enquéte publique et de prolongation d’enquéte puntique sur support Intemet de la
Préfecture des Bouches-du-Rhéne accessible au public,

Vu les certificats d’affichage en Mairies de FOS-SUR-MER, de PORT-SAINT-LCUIS-DU-RHONE et de SAINT-
MARTIN-DE-CRAU précédents {'ouverture de 'enquéte publique et la prolongatica de I'enquéte publique,

Vu le rapport et les conclusions motivées de la comimission d’enquéte en date du 8 décembre 2005,

Vu fes consultations de la DDAF en date du 1% septembre 2005 et du 9 novembrz 2005, du Service Maritime en
date du 1°" septembre 2005 et du 9 novembre 2005, de la DRAC en date du & sestembre 2005, de la DDASS en
date du 1% septembre 2005 et du 9 novembre 2005, de la DDE en date du 17 septemore 2005 et du 9 novembre 2005,
du SIRACEDPC en date du 17 septembre 2005, de la DIREN PACA en date du 1% septernbre 2005 et du 8 novembre 2005,
de la DDTEFP en date du 1% septembre 2005, du DDSIS en date du 1% septembre 2005 et du 8 novembre 2005 et
de FINAO en date du 1% septembre 2005, '

Vu fes avis des communes de PORT-SAINT-LOUIS-DU-RHONE en date du 2 novembre 2005, de SAINT-
MARTIN-DE-CRAU en date du 20 septembre 2005, de FOS-SUR-MER en date cu 18 novembre 2005,

Vu le rapport de I'inspection des Installations Classées du 10 décembre 2005 tal que prévu par l'article 10 du -
décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisg,

Vu favis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 22 décembre 2005,

Vu I'absence de plan dé_parterﬁental d'élimination des déchefs ménagers et assimilés en vigueur au jour de la
présente décision d'autorisation préfectorale,



Considérant qu’en application des dispositions de Farticle L.512-1 du Code de 'Environnement, Fautorisation ne
peut &tre accordée que si fes dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie

Parrété prefectoral,

Considérant que I'arrété préfectoral d’autorisation doit tenir compte de 'efficacité des technigques d_isp_onibles et
de leur économie ainsi gue de la qualité, de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants ainsi que dela
gestion équilibrée de |a ressource en eau,

Considérant les craintes exprimées lors de I'enquéte publigué sur lincidence de Finstallation sur la qualité de
Iair, .

Considérant que les prescriptions techniques imposées, compte tenu des données scientifiques actuelles et des
possibilités existantes pour le traitement des déchets du département des Bouches-du-Rhone, sont suffisamment
précises, réalisabies et contrblables tant sur fe plan fechnique qgue sur le plan économique, gu'elles ne remetient
pas en cause le fonctionnement de Iinstallation et qu'elles permettent soit de prévenir les nuisances qui
pourraient metire en cause les intéréts visés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement, soit de garantir feur

maftrise & un niveau acceptable -

Considérant que la procédure d'autorisation relevant des installations classées pour la protection de
'environnement a été respectée dans foutes ses étapes,

Considérant que les mesures de publicité réglementaires ainsi que les procédeés de publicité suppiémentaires
concernant le dossier soumis a P'enquéte publique ont été relayés de facon suffisante afin dlinformer

efficacement la population,

Considérant qu'il existe des procédés susceptibles d’8tre mis en ceuvre au regard du fonctionnement de
I'instaliation pour assurer la protection des intéréts de larticle L.511-1 du Code de I'Environnement,

Considérant que la notion de sauvegarde de l'activite économique susceptible d’étre invoquée ne fait pas pariie
des intéréts protégés par l'article L.511-1 du Code de I'Environnement dont le représentant de ['Etat a la charge
au titre de Ia police des installations classées,

Considérant que les prescriptions de fonctionnement de Finstaliation permettent de prendre des mesures
effectives et proportionnées pour prévenir un risque de dommages graves et irréversibles & 'environnement, &
un coiit économiquement acceptable,

Considérant que }a fermeture du centre de traitement de déchets urbains de la Crau {décharge dENTRESSEN),

qui traite notamment la majeure partie des déchets de I'agglomération Marseillaise, programmeée pour le .
31 décembre 2006, nécessite des solutions aitenatives trés rapides permettant d’assurer le plus efficacement

possible la continuité du service public du traitement des déchets,

Considérant que fe projet considéré correspond aux besoins de la Communauté Urbaine de Marseille Provence
Métropole en matiére de traitement de déchets meénagers,

Considérant qu'en vertu de laricle L.541-15 du Code de FEnvironnement, la compatibilité de la décision
d’autorisation d'exploitation de finstailation au titre de la police des instaliations classées pour la protection de
Ienvironnement avec le plan départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés n'a pas a étre prise
en compte dans la mesure ol ce plan n'est pas entré en vigueur au jour de la décision du représentant de PEtat,

Considérant que les conditions Iégales de délivrance de Pawtorisation sont réunies,



Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

'ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

'A:RTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La Société EVERE SAS - Ensemble de Valonsaiion Energétique des Résidus dont le siége social est situé Parc
du Millénaire - BP 51 - 34935 Montpellier CEDEX 08, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du
présent arrété, & exploiter Route du Quai Minéralier - 13270 FOS-SUR-MER, dans la Zone Industrialo-Portuaire
au Caban Sud les installations visées par le chapitre 1.2. du présent arrété,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGLATURE OU SOUMISES ADECLARATION

l.es prescriptions du présent arrété sappt;quent également aux autres installations ou équipements exploités
dans U'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou feur
connexité avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cetie
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions génerales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration
incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les activités soumises & déclaration.

ARTICLE 1.1.3. AGREMENT POUR LES EMBALLAGES DONT LES DETENTEURS NE SONT PAS LES
MENAGES

La presente autorisation vaut agrément au titre du décret n° 93-609 du 13 juillet 1994 susvisé, la valorisation

apres tri les déchets d'emballages non ménagers, pour une valorisation, gu'eile sost matiére ou thermique, a
raison de 26.000 tonnes par an.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLLASSEES



. " Seu Unité Unigés duf
@ . volume
g € [F| Uvessdelaruorique actite) Nature de Finstafiation Smereds du | gy yolme | atorise
g = ) critére | pritare
© <L
Caoutchous, Gastomeres, | Stockage de  plastiques  pour | Volume 5 | m | 2500 m
polyméres (dépSts ou ateflers de valorisation
triage de matiéres usagées | la quantité maximale est estimée 3 2
combustibles & base de) 500 m3.
a8 bis Dl C. Installé sur un terrain, batl ou
non, situé & pius de 50 m dun
batiment habité ou occcupé par des
tiers, la quantité entreposée étant
supérieurs & 50 m3, i
Métaux (Stockage et activité de | Recupeération de métaux ferreux ef de Surface 50 m? 7000 m?
récupération de déchets de) métaux non farreux dans Punité de &
Et dalliages, de résidus | mécans biclogigue des  ofdures
o886 A métaliques, dobjet en métal et | menagéres
carcasses de vehicules hors | La surface de atelier de i étant de
d'usage, elc. 7000 m2
La surface utifisée étant supérieure
as0nm’
Drdures ménagéres et autres | Statien de stockage en transi Activité - -
résidus urbains  (Stockage et | dordures ménagéres 4100001 tan
tratement des} : Capacité de stockage
o A LAl A- Stations de transit, & fexclusion OM grises : 43 400 m”
des déchetieries mentionnées & la soit 34000 fonnes ;
rubrigue 268 bis, FFOM:
- Refus centres de tri
Boues : 2x 200 m°,
Ordures  menagéres et autres | Broyage et criblage de méachefers Activite - - 87000 Yan
résidfiss  urbains  (stockage et | pour maturation
322 |B~1|A | tratement des}: Capacité : 67 000 ¥/an
B- Traitement
1° - Broyage
Ordures . menageres et aues | Uniié de compostage de Fractions Activite - - 100 i
résidus  urbains  (stockage et | Fermeniescibles d'Ordures
322 |B-3| A | traifement des): Ménageres {FFOM)
B- Traitement Capacité de production: 33 000
3° - Campostage Tonnes/an
Ordures ménageres e autres | Unité de valorisation énergetique Activité - - [ 40 th
résidus  urbains  (stockage et d'ordures ménagéres (incinération) 300000 tfan
traitement des} Deux lignes de traitement de capacité
B~ Traltement nominale de 20 fonnes/heures pour
4° - incinération un PCl moyen de référence égal & 11
360 kdkg.
322 B4l A la capacté nominale annuelle de
chaque figne est de 150 000 tonnes
{soft 300 000 t pour Funité).
Lla puissance fhermigue nominale
annuelle de chaque ligne est de 63
MV {soit 126 MW pour Punité)
Gazomeires et Téservoirs de gaz | Unité de méthanisation Poids g t 33 {
comprimés renfermant des gez | Stockage de bicgaz dans :
inflammables (& fexclusion des gaz ta bache souple: (1 040 m3 /0-20
visés explicitement par dauires ribar),
1411 | 2¢ I D rubriquesy. les digesteurs : {1430 m3 / 0-250
2. Pour les autres gaz. mbars},
La guantité fotale susceptible d'eéfre le caisson d'agiation: (20 m3 / O-
présente dans finstallation étant : 10 bars)
¢} supérieure ou égale & 1 t, mais | Environ 3.3 tonnes de biogaz au fotal.
inférieure 3 10t
Solides facilement inflammabies & |  Stockage de charbon ectif finement Poids 1 t 60 t
exclusion des substances visées | broyé
expliciternent par d'autres | Capacité de stockage : 60 tonnes.
rubriques.
1450 | 2-a | A o Empici ou stockage : la guantité
totale susceptible d'étre presente
dans l'instaliation étant
&) supérisure ou égale 8 1t




Unités duf

fluides inflammables ou foxiques, la
puissance absorbée étant :

b)Y Supérieure & 20 KW rmais
inferisure ou égale & 300 KW

3 '] s Seuit Unité voiume
= 18 2 Libelié de la rubri fivité Nature de finstaliation Crierade | “, Volume | storisé
5 15 o ibelié de la rubrique (activite) classement | .. du | autorisé | #
S = - critere | mptare
vy <
Entrepdis couverls (stockage de Stockage de PEBD ef PEHD, Tetra Poids 566 t 1000 t
matiéres, prodults su substances | Bricks... s a
combustibles en quantité | Stockage de 1000 fonnes de Volume | 8000 | m 11500 m
supérieyre @ 500 t dans des) a | matidres combustibles revalorisables
lexclusion des dépSts utifisés au | dans ub entrepdt de 11 500 m3
stockage de catégories de
maligres, produils ou substances
] relevant par ailleurs de la présente
151G 2 | D{ nomenclature, des batiments
destinés exclusivement au
remisage de véhicules a moteur et
de feur remorque ef des
etablissements recevant du public.
Le volume des entrepdts étant
2. supérieur ou égal & 5 000 m°,
mais inféfieur & 50 000 m?
Broyage, concassage, coriblage, | Broyage, ocriblage, déchiquetage, | Puissance | 200 kw 475 KW
dechiquetage, ensachage, | Wituration, tamisage, meélange de
pulvérisation, trituration, neltoyage, | produits organiques provenant des
tamisage, = ' bluiage, méiange, Ordures Ménagéres
épluchage ef décortication des | La puissance tolale instalide est de
substances végétales et de fous | 475 KW :
produits organiques paturels, a
lexclusion des activites visées par
2260 L A les rubriques 2220, 2221, 2225 ef
2226, mais y compris la fabrication
daliments pour e bétail.
La puissance installée de
Tensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de
Finstallation étant
1. Supérieurs & 200 kW
Combustion, & [lexclusion des | Utilisation du biogaz dans: Puissance | 0,1 MW 8 MW
instafiations visges par les deux groupes élecirogénes de 4.1
rubrigues 167-C et 322-B-4. MW chacun,
tal B (A B. Lorsque les produits consommés | - une chaudiére de 0.8 MW,
setls ou en mélange sont différents | Solt une puissance totale de 9 MW
de ceux vises en A et si la | (le brileur de sécurité de la torchére,
puissance thermigue maximale est | dont la puissance thermique est de
supérieure & 0,1 MW 8,8 MW, est NC)
Réfrigération ou compression | Installations de compression d'air: | Puissance | 500 KW 510 KW
(installations de) fonctionnant & des | 450 KW
pressions effectives supérieures 3
0,1 MPa: insizllations de réfrigération ; 60 kW
2020 1 2-a2 | A | 2 Dans tous les autres cas (fluides | ka pulssance tolale installée est de
non  classés  nflammables ou | 510 kW
toxiques), la puissance absorbée
étant :
a) Supérieure & 500 kW
Refrigération  ou  compression | Installations de compression de | Puissance | 20 kW 118 kW
{installations da) fonctionnant & des | Biogaz: 118 kW ’
pressions effectives supérieures &
0,1 MPa: i
2620 1 1-b DB 1. Comprimant ou utilisant des

A {autorisation) ou D (déclaration), NC (non classé).

Les principales installations citées & 'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs reférences sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété (annexe 2). '




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LUETABLISSEMENT

| es installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

COMMUNE PARCELLE

FOS-SUR-MER ABn° 80

Un plan de situation de ['établissement est annexé au présent arréte.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

Article 1.2.3.1. Nature des déchets admis

Les déchets autorisés sur site sont les déchets non dangereux tels que définis dans le décret n° 2002-540 du

18/04/2002 relatif a la classification des déchets dangereux. e .
La classification des déchets autorisés figure dans le tableau en annexe 1 au présent arrété, établi en référence

au décret du 18/04/2002.

A ce titre sont notamment admis :

« les boues de la station d'épuration (STEP) de ia ville de Marseille trés séches (siccité proche de 90 %) et
des refus de centres de iri et de collectes sélectives qui seront traités dans I'unité de Valorisation
Energétique,

« les Fractions Fermentescibles d'Ordures Ménagéres (FFOM) et des Déchets d’Activités Commerciales
(DAC) qui seront traités dans l'unité de méthanisation. ‘

1 ‘origine des déchets pouvant &tre admis sur le site est celle définie dans le dossier de demande d'autorisation :
en priorité les déchets produits sur le territoire de la Communauté Urbaine Marseille-Provence-Métropole,
comporiant actuellement 18 communes. Les déchets en provenance d’autres zones géographiques
(département des Bouches-du-Rhone et départements limitrophes), pourront &tre également admis sur le site, en
harmonie avec les plans départementaux d'élimination des déchets,

Les déchets exceptionnels provenant saisies douaniéres ou policiéres (tels que drogues ou produits frauduleux),

les archives confidentielies (administration, études notariales...), les stocks de produits pharmaceutique périmés
pourront étre admis aprés information de l'inspection des installations Classées.

Article 1.2.3.2. Déchets interdits
L'importation des déchets provenant de I'étranger est interdite.
Les déchets dangereux sont interdits sur le site, de méme que tous les autres déchets non assimilables & des
déchets ménagers (piéces anatomiques et cadavres d’animaux, déchets industriels spéciaux, déchets présentant

I'une des caractéristiques suivantes : explosif, inflammable, radioactif ...).

Tout déchet liguide est interdit.

Article 1.2.3.3. Capacité d’entreposage des déchets

Déchets Ménagers

Une gare ferroviaire et routiére de déchargement des déchets entrants notamment constituée de 6 fosses de
réception et d'une fosse d'alimentation de l'unité de valorisation énergétique :
Elles sont au nombre de sept réparties normalement comme suit




- une fosse de 5.600 m’ pour ia réception des refus de coliecte sélective, o
- trois fosses de 5.600 m”, une de 4.200 m’ et une de 3.800 m’ pour ta réception des ordures menageres

wagons et camions,
- une fosse de 13.000 m® destinés & I'alimentation de l'unité de valorisation énergétique.

En cas d'arrét intempestif des installations de traitement, les déchets pourront étre stockés provisoirement dans
des fosses non initialerent prévues a cet effet,

Fraction Fermentescible des Ordures Ménaaéres et Déchets d'Activités Commerciales

La fraction fermentescible des ordures ménagéres (FFOM) ainsi que les déchets d'activités commerciales (DAC)
seront collectés par camions bennes, déchargés dans un batiment spécifigue de stockage (808 m?) entiéremnent
clos, puis repris par un chargeur & godets qui versera ces déchets dans la trémie d'un alimentateur automatique.
Ces déchets sont destinés uniquement 2 la filiére biologique (méthanisation/compostage).

Boues de la station d'épuration de Marseille

Les boues de la station d'épuration de la Ville de Marseilie seront acheminées par camions et déchargées dans
une trémie de réception. Elles seront reprises par un extracteur 3 chaine situé en fond de trémie, puis
transportées vers 2 silos de stockage de 200 m° utiles chacun. Ces silos seront équipés d'un systéme d'inertage
& l'azote. ' - -

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant Pensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

Les installations comprennent :

- Une gare ferroviaire et routire de déchargement des déchets entranis notamment constituée de 6
fosses de réception et d'une fosse d’alimentation de I'unité de valorisation énergétiqus,

- Une unité de tri mécanique des déchets comprenant 3 lignes paralléles de 35 t/h chacune compasées
de cribles mécaniques rotatifs (trommels}. Sa capacité annuelle est de 411.000 tonnes.

- Une unité de méthanisation et de compostage de biodéchets triés d'une capacité annuelle de 111.000
fonnes composée :

» d'upités d’homogénéisation, de tri et de digestion,

» d'une plate-forme de compostage permettant la production annuelie de 33.000 tonnes de compost,

» d'un ensemble de valorisation énergétique du biogaz produit par méthanisation composé d'ung
bache souple de stockage d'une capacité de 1040 m® et de deux groupes électrogénes permettant
la production par cogénération d’eau chaude utilisée dans le process et d'électricité. La production
électrique annuelle & partir de la valorisation des biogaz est d’environ 13 GWh électrique.

- Une unité d'incinération de déchets non dangereux avec valorisation énergétique, comprenant :

» deux fours d'incinération d’une capacité nominale horaire de 20 ¥/h chacun pour un PCI moyen de
référence égal 4 11.360 kJ/kg. Pour chacune des lignes : une capacité nominale annuelle de
150.000 tonnes (300.000 t pour I'unité) et une puissance thermique nominale de 63 MW (126 MW
pour l'unité). En outre, la capacité d'entreposage des déchets sur site est de 20.000 tonnes,

= une plate-forme de maturation des méachefers produits par Funite d'incinération. La capaciié
annuelle de traitement est d'environ 67.400 fonnes, '

» un ensemble de valorisation énergétique composé d’'une chaudiére par ligne d'incinération et d’un
turbo-alternateur permettant fa production d’électricité et/ou de vapeur. La capacité des unités
permet la production d'énergie sous forme d'électricité et/ou de vapeur : la production annuelle en
tout électrique est de 240,2 GWh électrique et en tout vapeur de 300.000 MWh thermique.



. des unités et équipements compiémentaires tels que dispostiifs d'épuration des gaz et des eaux, cuves
de carburants, compresseurs ...

- installations de stockages de charbon actif neuf.

Linstallation réceptionnera des Ordures Ménagéres (OM grises) qui seront réceptionnées, triges et valorises
selon leur composition (Valorisation matiére, Mé&thanisation, Valorisation Energétique).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

L'exploitation doit étre conduite et les installations disposées et aménagées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier de demande (référencé par les Tomes 144 -etleurs piéces annexes - en
date du 12 aofit 2005) , en tout ce qu'ils ne sont pas contraires au présent arréte.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si efle n'a pas été mise en ceuvre dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux snnées consécutives, sauf cas de force majeure. La phase chantier est
intégrée dans la présente autorisation conformément au chapitre 2.1.

ARTICLE 1.4.2. PREMIER BILAN D’EXPLOITATION

A lissue des trois premiéres années de fonctionnement, Pexploitant fera réaliser par un organisme externe,
compétent et indépendant, un audit complet portant sur fe bilan du fonctionnement de Pensemble des unités au
regard des prescriptions réglementaires applicables et des résultats de son impact sur I'environnement, au vu de
rautosurveillance et du suivi environnemental exigé par le présent arrété. Au vu de ces conclusions le Préfet
pourra si nécessaire imposer des presciiptions compiémentaires, voire proposer au minisire en charge des

installations classées de suspendre I'activité des installations concernees en application des dispositions de
I'article L.514-7 du Code de V'Environnement.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Touie modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utifisation ou a leur voisinage, et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation i la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de foute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiguement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cefte occasion
sont supportés par I'exploitant.



ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDCNNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans ies installations. Toutefols, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions maierielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'arficle 1.2 du présent arrété nécessiie une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans e mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel gu'il ne sy
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L.511-1 du Code de FEnvironnement.

Au moins trois mois avant la mise & l'amrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification
établie dans les formes du décret du 13 septemnbre 2005, doit étre accompagnée d'un dossier comprenant
notamment un plan & jour des terrains d’emprise de Finstallation (ou de 'ouvrage), un mémolre sur les mesures
prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1. I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3. finsertion du site de Tinstallation (ou de 'ouvrage) dans son environnement.

La vocation des terrains aprés cessation des activités restera en zone industrialo-portuaire.
CHAPITRE 1.6 INFORMATION DU PUBLIC

ARTICLE 1.6.1. DOCUMENTS D’INFORMATION MiS A DISPOSITION

Conformément au décret n° 83-1410 du 29 décembre 1993 susvisé, I'exploitant adresse chaque année au Préfet
du département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les
documents précisés & 'article 2 du décret précité. '

L'exploitant adresse également ce dossier a la commission locale d'information et de surveillance de son
installation.

ARTICLE 1.6.2. COMMISSION LOCALE D’INFORMATION ET DE SURVEILLANCE (CLIS)

Une Commission Locale d'information et de Surveillance (CLIS), & laquelle seront associés notamment des
représentants des riverains et des Associations, sera mise en place par voie d'arrété préfectoral.
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CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
It peut étre déféré a la juridiction administrative :

1¢ Par les demandeurs ou exploitants, dans un déiai de deux mois qui commence & courir du jour ot lesdits
actes leur ont €€ notifies.

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients cu des dangers que le fonctionnement de linstajlation présente pour les intéréts visés a
rarticle L.511-1 dans un délai de un an & compter de rachévement des formalités de publicité de la
déclaration de début d'exploitation transmise par I'exploitant au Préfet.

CHAPITRE 1.8 TEXTES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 1'établissement les prescriptions
qui te concernent des texies cités ci-dessous :

DATES TEXTES
| 20/12/93 Décret n° 93-1410 du 29 décembre 1883 fixant les modalités d'exercice du droit &
Vinformation en matiére de géchets prévues a farticle 3-1 de la toi du 45 juiliet 1975,
15/07/75 Loi n° 75-633 du 15 juillst 1875 relative a Pélimination des déchets et & la récupération des
matérialne
13/07/94

Décret n® 84-608 du 13 juillet 1984 medifié portant application de la foi n® 75-833 du 15 juiliet
1975 relative a !'élimination des déchets st & la récupération des matérigux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

08/05/94 Circutaire DPPR/SEIBPSIED n° 84-IV-1 du & mai 1994 relative a [élimination des méchefers
d'incinération des résidus urbains.

30/05/05 Décrat ne 2005635 du 30 mal 2005 relatif au controle des circuits d'élimination des déchets.

47/01/05 Girculaire du 17 janvier 2005 reiative a la gestien des résidus d’épuration des fumses
d'incinération d'ordures ménagéres’.

30/07/03 Ciroulaire refative aux procédures a suivre en cas de déclenchement de portique de détection

de radioactivité sur les centres d'enfouissement technigue, les centres de traitement par
incinération, les sites de récupération de ferrailles et les fonderies.

20/08/02 Arrote relatif aux instatiations dincinération et de co-incinération de déchets non dangereux et

aux instaliations incinérant des déchets d'activité de soins a risques infectieux (modifié par
larrété du 10 février 2005).

17107100 Arréts du 17 juilist 2000 pris en application de farticle 17-2 du décret n® 77-1133 du 21
septembre 1977 modifié (bilan décennal de fonctionnement),
07/02/00 Arieté du 7 févier 2000 (Economis, finances et industrie) abrogeant les arrétés du 5 février

1675 relatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques a combustion &t du 20 juin
1975 reletif a I'équipement et & I'exploitation des installations thermiques en vue de réduire la
pollution aimosphérique et d'économiser {énergie.

11/08/99 Arate du 11 ot 1990 relatif & la réduction des émissions polluantes des moteurs et turbines
& combustion, ainsi que les chaudiéres utiliséss en post-combustion.

"



28103/04 Arete du 26 mars 2004 relatif aux silos et aux instalations de stockage de céréales, de
graines, de produits alimentaires ou de tous autres produits crganiques dégageant des
poussiéres inflammables,

22/06/38 Araté du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes.

| 02/02/88 Arraté du o février 1008 relatif aux prélevements et & la consommation d'eau ainsi gu'aux
&missions de toute nature des instaliations classées pour la protection de I'environnement

soumises a autorisation.

23101757 Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la fimitation des bruits emis dans Yenvironnement par les
installations classéss pour la protection de l'environnement.

10/05/93 Arraté du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux instaliations soumises
a la légisiation sur les instalfations classées.

28/01/83 Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de ceraines
installations classees.

20/0B/85 Arrdté du 20 aocat 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
installations classées.

04/01/85 Arrété du 4 janvier 1985 relafif au controte des cirouits d'élimination de déchets générateurs
de nuisances.

31/03/80 Artéte du 31 rmars 1880 portant réglementation des instaliations électriques des

établissements réglementés au titre de Iz l&gislation sur les installations classées susceptibles
de présenter des risques d'explosion, :

05/07/77 Arrété du 5 juillet 1977 relatif aux visites et exarnens approfondis périodiques des installations
consommant de I'énergie thermique.

20108175 Arrété du 20 juin 1975 relatif & Féquipement et & I'exploitation des installations thermiques en
vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie.

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres législations et réglementations
applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, e Code de I'Urbanisme, le Code du Travail et le Code
Général des Collectivités Territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 DEBUT D’EXPLOITATION

L exploitant adresse au Préfet une déclaration de début d'exploitation, en trois exemplaires, dés qu'ont eté mis en
place les aménagements et équipements permettant la mise en service effective de I'instailation, tels qu'ils ont
été précisés par le présent arrété et notamment son chapitre 2.2.

Deés réception de la déclaration de début d'exploitation, le Préfet en transmet un exemplaire & linspection des
instaliations classées et un autre au maire de la commune dimplantation de l'instaliation.
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Dans les quinze jours qui suivent la réception de la déclaration, le Préfet fait publier aux frais de Fexploitant, dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le ou les départements intéressés, un avis annoncant le depot

de la déclaration de début d'exploitation.
Dés réception, un exemplaire de la déciaration de début d'exploitation est affiché & la mairie pendant un mois au
moins. Procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité est dressé par le maire.

Ces mémes modalités soni imposées lors de la mise en service industrieile des instaliations.
CHAPITRE 2.2 GESTION EN PHASE CHANTIER

L'organisation du chantier sera étudiée de fagon 4 mipimiser au maximum les impacts du chantier sur
renvironnemeant dans le cadre de fa démarche HQE (Haute Qualité Environnementale).

Les plans de chantier seront préalablement validés :

- par un expert écologue qui vérifiera que les zones sensibles réperioriées hors des limites du site
EVERE ne seront pas affectées et qui précisera les dispositions & mettre en ceuvre pour la protection
des stations &cologigues identifiées,

- pour ne générer aucune poliution du sol, des eaux souterraines et des milieux aquatiques. A cet égard
des dispositifs de traitement seront mis en place afin que les rejets éventuels d'eau dans le miliey

naturel respectent les critéres de rejet edictés a Particle 4.3.7 du présernt arrété.

Ces dispositions seront soumises a 1’approba’zion de I'Inspection des Installations Classées avant démarrage du
chantier.

CHAPITRE 2.3 CONDITIONS GENERALES D’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.3.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et
Pexploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et les émissions de pofluants dans l'environnement ;

- la bonne gestion des sffluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ; :

- prévenir en toutes circonstances, Pémission, la dissémination ou le déversement, chronigques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, Pagriculture, 1a protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ;

- disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables atilisées de maniere couranie ou
occasionnelles pour assurer la protection de Penvironnement tel que produits de neutralisation, produits
absorbants, produits inhibiteurs.

ARTICLE 2.3.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L‘g)_cploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des instaliations comportant explicitement les
venﬂpatspns 3 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané de facon & permetire en foutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréte,
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ARTICLE 2.3.3. MODE ET CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT

Le site est prévu pour fonctionner en permanence (24 heures sur 24 toute l'année).

ARTICLE 2.3.4. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE ET PROPRETE

L'exploitant prend ies dispositions appropriées qui permettent dlintégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble du site, des installations et des béatiments est maintenu propre et entretenu en permanence.
L'exploitant assure notamment la propreté des voies de circulation, en particulier a la sortie de l'installation, et
veille a ce que les véhicules sortant de [installation ne puissent pas conduire au dépot de déchets sur les voles
publiques d’'accés au site. Lorsquils relévent de la responsabilité de I'exploitant, les abords de linstallation,
comme par exemple P'entrée du site ou d'éventuels émissaires de rejets, sont I'objet d'une maintenance

réguliére.
Les abords de Pinstallation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de

propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et feur pén’phérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...). ‘

ARTICLE 2.3.5. PILOTAGE DES INSTALLATIONS

L'ensemble du procédé est géré par un systéme de supervision.

Tous les paramétres mesurés tout au long du process sont reportés en salles de commande pour permetire a
Fopérateur d'agir sur le procédé et rectifier les éventuelles dérives. Les paramétres importants pour la gestion
des procédés sont préalablement définis en accord avec 'Inspection des Installations Classées et enregisirés en
continu.

Tous les dsfauts ou alarmes {dont détection gaz et incendie notamment) sont reportés dans les salles de
commande, permettant ainsi & 'opérateur de prendre les mesures nécessaires en cas de défaillance.

Les installations doivent &tre surveillées en permanence (24h/24 sur le site).

Les modes opératoires font Pobjet de procédures écrites et validées notamment pour gérer les situations

dégradées.

ARTICLE 2.3.6. INFORMATION DU PUBLIC AL’ENTREE DU SITE

A proximité immédiate de I'entrée principale sera placé un panneau de signalisation et d’information sur lequel
seront inscrits dans I'ordre suivant :
- la désignation de {'installation,

- les mots "Ensemble de Valorisation Energétique des Résidus, installation classée pour la protection de
Fenvironnement au fitre du Code de FEnvironnement”,

- le numéro et |la date de I'arréié préfectoral d’autorisation,
- laraison sociale et 'adresse de 'exploitant,
- les jours et heures d’ouverture,

- les mots "Accés interdit sans autorisation” et "Informations disponibles &" suivis de ladresse de
I'exploitant ou de son représentant et de la mairie de la commune d'implantation,

1

le numéro de téléphone des services d’urgence.

L'organisation générale de l'installation devra étre également indiquée a proximité de l'entrée principale.
Les panneaux devront étre en matériaux résistants, les inscriptions devront &tre indéiébiles et nettement visibles.
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ARTICLE 2.3.7. FONCTIONNEMENT ET CIRCULATION

Article 2.3.7.1. Contrdle de I'accés a Pinstallation

Un accés principal et unique doit &tre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout
autre accés devant 8tre réservé a un usage secondaire et exceptionnel. Les issues des installations
d'entreposage et d'incinération des déchets doivent &tre surveillées par tous les moyens adaptés. Les issues
sont fermées en dehors des heures de réception.

Seules les personnes autorisées par l'exploitant, selon une procédure préalablement définie et maintenue ala
disposition de l'inspection des installations classées, sont admises dans 'enceinte de Pétablissement.

L'établissement est entouré d’une clbture efficace de 2 m de hauteur et résistante, afin d’en interdire Faccas a
toute personne ou véhicule non autorisé.

Article 2.3.7.2. Voies de circulation internes

Les voies de circuiation internes au site sont nettement délimitées, congues et aménagées de maniére a
permetire une évolution aisée des véhicules, notamment de secours. Les voies utiles a Iintervention des
véhicules de secours sont maintenues propres et dégagées. :

L es installations sont accessibles en ioufes circonstances.

Article 2.2.7.3. Plan de circulation et du site

Un plan du site précisant les voies et sens de circulation est établi de maniére a éviter les risques d'accident
conformément au dossier de demande. L'exploitant porte ce plan a ia connaissance des intéresseés. Ce plan est
tenu a disposition, notarmment des services de secours, 3 I'entrée du site.

Article 2.3.7.4. Signalisation correspondante

La signalisation routiére de I'établissement est celle de la voie publique.
Une signalisation répondant aux dispositions réglementaires en vigueur est mise en place dans I'élablissement.

Eile concerne :

- les moyens de secours ;

- les stockages présentant des risques ;

- leslocaux & risques ;

- les boutons d'arrét d'urgence ;

- les diverses interdictions et zones dangereuses déterminées par I'exploitant.

Les stockages de produits dangereux comportent de fagon visible la dénomination de leur contenu ainsi que les
numéros et symboles de dangers.

CHAPITRE 2.4 GESTION DES DECHETS

ARTICLE 2.4.1. GENERALITES

L'exploitant de linstallation prend toutes les précautions nécessaires en ce qui conceme la livraison et la
réception des déchets dans le bui de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible les effets négatifs
sur 'environnement, en particulier la poliution de l'air, du sol, des eaux de surface et des eaux souterraines, ainsi
que les odeurs, le bruit et les risques directs pour la santé des personnes.
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Le poste de réception sera équipé d'un systéme de manceuvre des barriéres de contrc}le des ?néréeslsorties,
d’un systéme de consultation du résuitat des pesées, d'un dispositif de contrﬁle de la radioactivité et de moyens

"redondants” de tdlécommunication avec 'extérieur.

Les déchets peuvent &fre acheminés dans I'établissement par voie routiére ou ferroviaire. ]

L'exploitant prend toutes les dispositions pour favoriser le mode d’acheminement par voie ferrée.

En marche normale, les déchets seront liviés pour 90% en moyenne par voie ferrée dans des conteneurs
capotés. En situation exceptionnelle {gréves, problemes techniques...) de maniére temporaire et sous réserve de
Faccord préalable de l'inspecteur des installations classées, ces acheminements pourront se faire par rouie, dans

des véhicules adaptés afin de limiter les flux de camions.

Article 2.4.1.1. Enregistrement et Pesage

L'exploitant vérifie que les déchets réceptionnés sont conformes & ceux autorisés selon les dispositions de
Particle 1.2.3.1.

Toutes les dispositions appropriées sont prises par 'exploitant pour que les véhicules en attente de conirble ne
stationnent pas & I'extérieur du site.

Chaque entrée fait I'objet d’un enregistrement précisant la date, Pheure, le nom du producteur, la nature et la
quantité de déchets, ldentité du transporteur, le numéro d'immatriculation du véhicule et le mode de fraitement

des déchets ainsi gue des observations s'il vy a lieu.

Les registres, évantuellement informatisés, ol sont mentionnés ces données, sont tenus 3 la disposition de
linspection des instaliations classées ef sont archivés pendant la durée de vie de linstallation {en vue
notamment d'établir les bilans décennaux).

Les déchets non dangereux A traiter doivent &tre déchargés dés leur arrivée 2 l'usine dans une fosse étanche ou
un silo pour les boues de la station d'épuration de Marseille.

Cas accés ferroviaire

Les plates-formes hydrauliques connexes aux fosses de réception des déchets seront munies de bascuies
intégratrices permettant ia mesure du poids de chague conteneur.

Une mesure sera effectuée avant {3 plein) et aprés (& vide) chaque basculement afin de connaitre, en temps
réel, ia quantité de déchets introduite dans les fosses.

Cas acces routier

Trois ponts bascule d’une capaciié unitaire de 50 tonnes équipés d'un systéme d'enregistrement agreé et
contrélé au titre de la réglementation métrologique seront installés, deux & 'enirée, un 2 la sortie de Vinstallation.

Pour les déchets ne provenant pas d'installations de transfert ferroviaire pratiquant le contréle systématique a
'admission / sortie, les chauffeurs des camions entrani sur le site devront passer sur les ponts bascules a
Pentrée afin d'enregistrer les données suivanies :

- identification du producteur,
- identification du transporteur,
- iype de déchets,

- commune d'origine,

- tonnage.

Ces informations pourront &tre enregistrées manuellement et seront éditées dans ie bureau de réception.

Un controle visuel des déchets sera effectué lors du déchargement dans les fosses de réception.
Un pesage & vide des camions sera effectué sur le pont aménagé a la sortie du site.
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Article 2.4.1.2. Déchargement des déchets

Décheis en fosse

Uinstallation doit étre équipée de telle sorte que Pentreposage des déchets et P'approvisionnement des unités de
traitement aval (filidres biologique et énergétique) ne soit pas a lorigine de nuisances olfactives pour le
voisinage. L'aire de déchargement des déchets non dangereux doit étre congue pour éviter tout envol de déchets
et de poussiéres ou ecoulement deffluents liquides vers l'extérieur.

{ es déchets non dangereux a traiter seront déchargés dés leur arrivée sur site dans des fosses étanches
permettant ta collecte des eaux d'égouttage. .

Les fosses devront étre closes et devront étre mises en dépression lors du fonctionnement des fours
d'incinération - I'air aspiré doit servir d'air de combustion afin de détruire fes composes odoranis.

Le déversement du contenu des wagons et camions doit se faire au moyen d'un dispositif qui isole les convois de
Textérieur pendant le déchargement ou par tout autre moyen conduisant & un résultat analogue.

Cas des fractions fermentescibles d'ordures ménaagéres ef des déchets d’activités commerciales

La fraction fermentescible des ordures ménageéres (FFOM) ainst que les déchets d’activités commerciates (BAC)
seront collectés par carnions bennes, déchargés dans un batiment specifique de stockage (809 m?) entigrement
clét, puis repris par un chargeur a godets qui versera ces déchets dans la trémie d'un alimentateur automatique.
Ces déchets sont destinés uniquement 2 la filiere biologiguie (méthaﬂisation/compostage)

Cas des boues de la station d'épuration de Marseille

Les boues de la station d’épuration de la ville de Marseiile seront acheminées par camions &t déchargées dans
une trémie de réception.

Elles seront reprises par un extracteur & chaine situé en fond de trémie, puis transportées vers 2 silos de
stockage de 200 m3 utiles chacun. Ces silos seront équipés d'un systéme d'inertage a Fazote.

En fond de chaque silo, les boues seront extraites et dosées par un ensemble cadre coulissant et vis doseuses,
puis fransportées vers les trémies d'alimentation ol elles seront mélangées aux déchets menagers.

En sortie de la vis de dosage, les boues seront transférées jusqu'aux trémies d'alimentation des fours chaudieres
par plusieurs transporteurs & chaine et éiévateurs a godets.

Article 2.4.1.3. Contrbles a 'admission des déchets

2.41.31 CAS DES DECHETS EN FOSSE, FFOMET DAC

Les coniréles suivants sont effectués sur les produits entrant sur le site de fagon & réduire au maximum la
présence de produits indésirables !

- un contrble administratif est effectué sur 'ensembie des déchets entrant sur le site,
- un controle visuel sur les déchets est effectué aux différentes étapes : du déchargement a la fin du
traitement.

Les refus seront obligatoirement redirigés vers une filidre de traitement ou de valorisation adequate.

244.3.2 CASDES BOUES DE LA STATION D'EPURATION DE MARSEILLE

Les controles suivants sont effectués sur les boues entrant sur le site de facon & réduire au minimum 1a présence
de produits indésirables :

- un contrdle administratif est effectud sur rensemble des boues entrant sur ie site,
- un comtrole est effectué sur les boues lors de leur déchargement.

17



De'p!us, Fexploitant dispose d'une analyse mensuelle des boues regues sur un échantilion moyen représentatif
de la période considérée. En outre, il fait effectuer trimestriellement une analyse sur un prélévement ponctuel
réalisé sur le chargement de boues d'un des véhicules. Ces analyses portent sur les parameétres suivants

- siccité, matiéres organiques, matiéres minérales,
- soufre et chiore sur matiéres séches, y
- métaux (Mg, Cd, Ni, Pb, Cu, Mn, As, Cr", Crtotal).

Une comparaison avec les analyses mensuelles est réalisée par Pexploitant. Tout écart significatif fait l'objet de
sa part d’'une explication particuliére.

2.41.3.3 DETECTION DE LA RADICACTIVITE

Un équipement de détection de la radioactivité doit permetire le contrle des décheis admis avant leur
déchargement. Le dépassement du seuil de détection fixé déclenche une alarme exiérieure et une alarme dans
le poste de contrble, le camion ou conteneur est dirigé vers une voie de dégagement prévue & cet effet et
suffisamment éloignée des installations du site. L'exploitant deéfinit une procédure qui précise la conduite & tenir
en cas de déclenchement du seuil de détection fixé, en suivant les recommandations de ia Circulaire de 2003 sur
"la méthodologie 3 suivre en cas de déclenchement de portique de détection de radioactivité" é&tabli par la
Direction de la Prévention des Pollutions et des Risques et 'Autorité de Sireté Nucleaire.

Ces procédures devront également intégrer, & minima, les dispositions de la Circulaire du 30 juillet 2003 relative
aux procédures a suivre en cas de déclenchement de portique de détection de radioactivité sur les centres
d'enfouissement technique, les centres de traitement par incinération, les sites de récupération de ferrailles et les

fonderies

Dans le cas d’'un acheminement par voie ferroviaire, un équipement de détection de la radioactivite doft
permetire le contrble des déchets admis. Un tel équipement peut ne pas étre exigé si ces controles sont réalises
en amont sur des sites de transfert de déchets (centres de transfert ferroviaires de fa Communauté Urbaine par
exemple). Dans ce cas, I'exploitant s'assurera que les conirGles seront effectués dans les installations d’accueil

des transferts ferroviaires (CT NORD et CT SUD).

Dans le cas d'un acheminement de déchets par voie routiére, afin de controler la radioactivité des déchets admis
sur le site, un portique équipé ou un systéme fixe équivalent sera maintenu sur les ponts bascules d'entrées ou a
proximité.

ARTICLE 2.4.1.4. Qualité des résidus

Les installations d'incinération sont exploitées de maniére a atteindre un niveau d'incinération tel que la perle au
feu des cendres et machefers soit inférisure 4 5% du poids sec de ces matériaux.

ARTICLE 2.4.2. VALORISATION ENERGETIQUE

La chaleur produite par les installations d'incinération est valorisée lorsque cela est faisable, notamment par Ia
production d'électricité, la production de vapeur a usage industriel ou l'alimentation d’un réseau de chaleur. Le
taux de valorisation annuel de I'énergie récupérée est défini comme le rapport de I'énergie valorisée
annuellement sur I'énergie sortie chaudiére produite annuellement, Est considérée valorisée I'énergie produite
par Tinstallation sous forme thermique ou électrique et effectivement consommée, y compris par
autoconsommation, ou cédée a un tiers.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est
immédiatement porié & {a connaissance du Préfet par 'exploitant. :
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ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'Inspection des Instaliations Classées les a:ccidents
ou incidents survenus du fait ¢u fonctionnement de son instaliation qui sont de nature a porter attc_a;nte aux
intéréts mentionnés & Particle L.511-1 du Code de 'Environnement. En cas d'accident, I'exploitant lui indiguera

toutes les mesures prises a titre conservatoire.

Ces dispositions s'appliquent systématiquement en cas de rejets atmosphériques conduisant au dépassement
des normes de rejet autorisées, que ce dépassement sait d’origine accidentel ou lié & une dérive du procéde.

Un rapport d’accident ou, sur demande de Pinspection des Installations Classées, un rapport dlincident est
transmis par 'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notarnment les circonstances et les
causes de Paccident ou de lincident, les efiets sur les personnes et fenvironnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classées.

La déclaration des accidents ou incidents doit prendre la forme du message d'information dit “fiche GP" dont un
exempiaire et une notice sont annexés au présent arrété.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossier de demande d’aiorisation initial,
- es plans tels que construits et tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les amrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux instaliations classées pour la protection de Penvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résuliats de vérification et registres répertoriés dans fe présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour garantir la sauvegarde des données et la pérennité de leur utilisation,

- toutes les procédures et consignes mises en place, notamment celles prévues par le présent améte,

- les données de modification intervenant depuis la mise en service.

Ces documents doivent &tre tenus 2 la disposition de 'nspection des Instaliations Classées sur le site durant la
durée de vie de linstallation - ils sont complétés tous les dix ans & 'occasion du bilan décennal prévuy par l'arrété
du 17 juillet 2000 modifié.

CHAPITRE 2.7 PROTECTION DES MILIEUX NATURELS

Dans les six mois suivant la notification du présent arrété, P'exploitant définira en liaison avec le Port Autonome
de Marseille les mesures compensatoires a mettre &n place dans la Zone Industrielie de FOS-SUR-MER afin de
sauvegarder les espéces naturelles protégées. Ces mesures seront transmises & la DIREN pour validation dans
le délai précité. Elles devront faire apparaltre clairement les zones concernées, le montant de ces mesures et la
contribution financiére de chacun des participants.
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & Vatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
euvre des meilleures technologies disponibles, le développement de techniques de valorisation, fa collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des guantités
rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations respecient également les dispositions propres !

- aux zones de protection spéciale qui demeurent applicables en application de larticle 18 du décret du
25 mai 2001 relatif aux plans de protection de I'atmosphére et aux mesures pouvant &tre mises en
ceuvre pour réduire les émissions des sources de poliution atmosphériques ;

- aux arrétés pris en application des plans de protection de Fatmosphére élaborés en application de
Particie L.222-4 du Code de 'Environnement ;

- & l'arrété préfectoral du 4 mai 2004 concernant les mesures a prendre pour certains industriels lorsque
la pollution a l'ozone atteint 240 pg/m™/h.

Notamment les installations doivent étre concues afin de permetire un niveau d'incinération aussi complet que
possible tout en limiant les émissions dans 'environnement.

Les instaliations de traitement devront &ire concues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent éire congues, exploitées et entretenues de manirs :

- A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les
installations concernées,

La durée maximale des arréts, déréglements ou défaillances technigues des installations d'incinération ou de
fraitement des effluents atmosphériques pendant laquelle les mesures en comtinu prevues a larticle 9.2.1
montrent qu'une valeur limite de rejet & Patmosphére est dépassée ne peut exceder quatre heures sans
interruption. La durée cumulée de fonctionnement sur une année dans de telles conditions doit étre inférieure a
soixante heures. Toutefois, les dispositions du dernier alinga de ['article 3.2.6 doivent étre respecteées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des instaltations comportent explicitement les comirbles 3 effectuer,
en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon a permetire en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Le brillage & I'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits bralés sont identifiés en qualité
et quantite.
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et fa sécurité publique. La conception et
femplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression inteme
doivent &tres tels gue cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toutes circonstances, l'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins,
canaux et stockages susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventiles.

Article 3.1.3.1. Traitement des odeurs

Tous les batiments des procédes comprennent un systéme d'aspiration de 'atmosphére pour les mettre en
légére dépression afin de limiter les émissions d'odeur a 'extérieur.

L’air aspiré est traité par deux moyens :

- injecté dans les fours de 'UVE comme air de combustion,
- traité sur 2 biofiltres (1 et 2).

Sont notamment concernés les batiments suivanis :

BATIMENT Taux HDRA!R!E’ DE RENOUVELLEMENT DE TRATEMENT
LAIR AMBIANT
: i 2,0 Combustion UVE
Réception .

2,0 Combustion UVE

Prétraitement 2,0 Comt?us’tmn UVE
2,0 Biofiltre 1
FFOM : 2,0 Biofiltre 1
Maturation 2,0 Biofilire 2
2,0 . Biocfilire 2
Boxes Maturation 4.9 Biofiltre 2
Méthanisation 20 Biofiltre 2
2,0 Biofilttre 2

Articie 3.4.3.2. Valeur limite du niveau d’odeur

Le niveau d'une odeur ou concentration d'un mélange odorant est deéfini conventionneliement comme éfant le
facteur de dilution quiil faut appliquer & un effluent pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50% des
personnes constituant un échantillon de popuiation.

Le débit d'odeur est défini conventionneliement comme étant le produit du débit d'air rejeté, exprimé en m3/h, par
ie facteur de dilution au seuil de perception.

Le niveau d'odeur en limite de propriété ne doit pas dépasser 300 unités d’odeur émergeant.

L'Inspection des Installations Classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de l'installation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.
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Article 3.1.3.3. Boues

Les boues seront recues exclusivement dans des silos de réception inertés.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussigres et matiéres diverses. Notamment les vehicules sortant de linstallation n'entrainent pas
de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publiques. Pour cela des dispositions, telles que le
lavage des roues des véhicules, doivent étre prévues en cas de besoin.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermeés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capoiage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailieurs la
prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents sur les silos...). - :

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les installations sont concues, équipées, construites et exploitées de maniére a ce que les valeurs limites fixées
a Particle 3.2.4 ne soient pas dépassées dans les rejets gazeux de linstaliation.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible et localisés sur un
plan tenu & la disposition de l'inspection des installations classées. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou
non conforme aux dispositions du présent chapitre est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepieur.

Les rejets & l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traiternent éventuel,
par l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 'aimosphére, est congue de
facon a favoriser au maximum Fascension des gaz dans I'atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les regles de Part lorsque 1a vitesse d'éjection est plus élevée gue la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel gu'il ne peut y avoir 4
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les coniours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouche
est continue et fente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés.

Afin de permettre la détermination de la composition et du débit des gaz de combustion rejetés a I'atmosphére,
chaque conduit ou cheminée de rejet d'effluent, hormis les torchéres, doit éire pourvu d'une plate-forme de
mesure fixe. Les caractéristiques de cette plate-forme devront &tre telles qu'elles permettent de respecter en tout
point les prescriptions des normes en vigueur, et notamment de celles de la norme NF X 44 052, en particulier
pour ce qui concerne les caractéristiques des sections de mesure. En particulier, cette plate-forme doit permetire
dimplanter des points de mesures dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Famont,
qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a Paval et que l'effluent soit
suffisarnment homogéne. '

22



Ces points doivent &tre aménagés de maniere 5 étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également éire prises pour facilifer lintervention d'organismes
extérieurs a la demande de linspaction des installations classées.

Si une méme cheminée recoit les gaz provenant de plusieurs lignes de traitement des fumées, une section de
mesure conforme aux prescriptions de Ia norme NF X 44 052 est aménagée par ligne, de maniére & permeitre la
mesure séparée des effluents de chague figne de traitement.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Les rejets aimosphériques issus de ta combustion des déchets sont effectués par les conduits ci-dessous :

N° de conduit | Installations raccordées Puissance ou Combustible
: capacité :
UVE 1 Four n®1 20 t/h Déchets triés - boues séchées - refus de tri
UVE 2 Fourn®2 20 ¢h Déchets tries - boues séchéss - refus de il
Gt 1 groupe thermique 4,1 MW biogaz
G2 1 groupe thermique 4.1 MW biegaz
T1 Torchére 8.8 MW bicgaz
C1 Chaudiére 0,8 MW biogaz

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diametre Débit nominal en Vitesse mini d’éjection en

en m enm Nem'/h m/s

Conduit N* UVE 1 50 2 131 180 >12
Conduit N° UVE 2 50 2 131 180 >12
Conduit N* G 1 34 0,35 7 920 35
Conduit N° G 2 24 0,35 7 920 35

i Conduit N T1 10 17 15 200 3,8
Conduit N* C1 34 0,30 1364 17

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des instailations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapporiés :

- a des conditions normatisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés
deduction de 1a vapeur d'eau {gaz secs) ;

- & uneieneur en O, de 11% sauf dispositions contraires du présent arrété.

Article 3.2.4.1, Groupes électrogénes, torchére et chaudiére

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivanies en concentration instantange :



. Conduit Conduit Conduit Conduit
Parametres 0 G 1 n° G2 n° T 1 n° C1
Teneur en Oz 5 % 5% 11 % 3%
CO (mg/Nm3) 1200 1200 150 150
Poussiéres {mg/Nm3) 150 150 50 50
802 (mg/Nm3) 500 500 356 !
NOy en équivalent NO» {mg/Nm3) 525 525 200 200
Hr : / / 1 1
CoOV Non Méthanigues (mg/Nm3) 50 50 150 50
Métaux (mg/Nm3) Cd 0,01 0,01 0,01 0,04
Hg 0.015 0,015 0,015 0,015

Article 3.2.4.2. Conduits UVE 1 et UVE 2 de I'unité de valorisation énergetique

+» Monoxyde de carbone

Les valeurs limites d'émission suivanies ne doivent pas étre dépassées pour les concenirations de monoxyde de
carbone (CO) dans les gaz de combustion, en dehors des phases de démarrage et d'extinction :

- 50 mg/m?® de gaz de combustion en moyenne journaliére ;

- 150 mg/m® de gaz de combustion dans au moins 95 %
valeurs moyennes calculées sur dix minutes ou 100 mg/m?®
mesures correspondant & des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure au cours d'ung

de vingt-quatre heures.

de toutes les mesures correspondant a des

de gaz de combustion dans toutes les
période

s Auires rejets

Les autres rejets doivent respecter les valeurs limites suivantes én concentration :

Concentrations Concentrations Concentrations
Paramétres moyennes moyennes journalieres moyennes sur ¥ heure
(en mg/Nm”°) {en mg/Nm®) {en mg/Nm°)

Teneur en C; 11 % 11 % 11 %
CcoT / 10 20
Poussiéres ! 10 30

80, ! 50 200

NOx en équivalent /

NO- 80 200

HCI / 10 80
HF / 1 4
Cd+Ti 0,05 {1) ! /
fa Hg 0,05 {1} ! /
Mt e p T ASTPb+Cr> CorCurMin NI 65 (1) 7 7

+V -
-0 A -

Dioxines + Furannes (ITeq) 0.1.10 5?2)0*1“9’ Nm / !

(1) La méthode de mesure utilisée est la moyenne mesurée sur une période d'échantillonnage d'une demi-
heure au minimum et de huit heures au maximum. Ces valeurs s'appliquent aux émissions de métaux et de leurs
compoesés sous toutes leurs formes physigues.

{2)

mesure employée est la moyenne mesurée sur une période d'échantilion

huit heures au maximumn.
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ARTICLE 3.2.5. DUREES MAXIMALES DE DEPASSEMENT DES SEUILS LIMITES

Concernant I'unité de valorisation énergétique, les durées maximales des arréts, déréglemenis ou defaillances
techniques des installaticns, de traitement ou de mesure des effluenis atmosphériques pendant iesqueis les
concentrations dans les rejets peuveni dépasser les valeurs limites fixées, sont les sulvanies :

- Cette durée ne peut excéder quaire heures sans interruption lorsque les mesures en continu prévues
au chapitre 9.1 montrent quiune valeur limite de rejet & l'atmosphére est dépassée. La durée cumulée
de fonctionnement sur une année dans de telles conditions doit étre inférieurs & soixante heures.

. La teneur en poussiéres des rejets atmospheériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mg/m?,
exprimée en moyenne sur une demi-heure. En outre, les valeurs limites d'émission fixées pour le
monoxyde de carbone et pour les substances organiques & I'état de gaz ou de vapeur, exprimées en
carbone organique total, ne doivent pas étre dépassées.

| es conditions relatives au niveau d'incinération & atteindre doivent étre respectées.

ARTICLE 3.2.6. QUANTITES MAXIMALES REJETEES (FLUX ANNUELS)

Les quantités annuelles de polluants rejetés dans 'atmosphére doivent étre inférieures aux valeurs limites
suivantes : '

Paramétres et unité Conduit Conduit Conduit | Conduit Conduit Conduit
En t/an N° UVE 1 N° UVE 2 N°G1 N° G2 N°T 1 N°C1
CcCO 31,5 315 76,4 76,4 266 7
Poussiéres 7.5 75 9,55 9,55 1,1 0,29
SO, 525 52,5 31.84 31,84 7.7
ﬁg’; en équivalent 84 84 33,43 | 33,43 44 1,31
HC! 10,5 10,5 f ! [ /

. HF 1,05 1,05 ! i 0,022 427 107
Cd 0,64 0,64 0,22 10° /
Cd+Ti 0,032 0,032 0,96 0,86 0,33.10 !
Hg 0,032 0,632 0,96 0,96 !
Sh+As+Pb+Cr+Co+Cu+M

..... NI 0,208 0,208 / I / /
Paramatres ef unité Conduit Conduit Conduit | Conduit Conduit Conduit
En glan N*UVE 1 N° UVE 2 N®* G 1 N°® G2 NeT1 NeCH
D“”"”"”Z?@i;‘{an”% 0,105 0,105 0.00837 | 0,00837 i /

ARTICLE 3.2.7. CONDITIONS GENERALES DE LA SURVEILLANCE DES REJETS

les mesures destinées & déterminer les concenirations de substances polluantes dans l'air doivent éire
effectuées de maniére représentative et conformément aux dispositions de l'article 18 de l'amrété du 4 septembre 2000
portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de préléevements et
d'analyses & I'émission des substances dans l'atmosphére.

L'échantillonnage et I'analyse de foutes les substances polluantes, y compris le prélévement en continu des
dioxines et les furannes, ainsi que I'étalonnage des systémes de mesure automatisés au moyen de {echnigues
de mesures de référence, doivent étre effectués conformément aux normes en vigueur. Les normes nationales
sont indiguées en annexe | a de P'arrété du 2 février 1988 susvisé. Dans l'attente de la publication des normes
européennes dans le recueil de normes AFNOR, les normes des Eiats membres de I'Union européenne et de
pays parties contractantes de 'accord EEE peuvent également étre utilisées comme textes de référence en lieu
et place des normes francaises, dés lors qu'elles sont équivalentes.
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L'installation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques
sont soumis a un contréle et un essai annuel de vérification par un organisme compétent. Un étaionnage des
équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques ou agueux doit étre effectué par un organisme
compétent au moyen de mesures paralléles. Pour les polluants gazeux, cet étalonnage doit étre effectué par un
organisme accrédité par le Comité Francais d'Accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de
l'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un
organisme agréé par le ministére en charge de llnspection des Installations Classées, s'il existe, selon les
méthodes de référence, au moins fous les trois ans et conformément a [a norme NF EN 14181, 4 compter de sa
publication dans le recueil des normes AFNOR,

ARTICLE 3.2.8. CONDITIONS DE RESPECT DES VALEURS LIMITES DE REJET DANS L'AIR

Pour F'unité de valorisation énergétique, dés la mise en service industrielle de ['unité, les valeurs limites
d'émission dans 'air sont respeciées si:

- aucune des moyennes journaliéres mesurées ne dépasse les limites d'émission fixées a l'article 3.2.4
pour le monoxyde de carbone et pour les poussiéres totales, les substances organiques a I'état de gaz
ou de vapeur exprimées en carbone organique total (COT), le chlorure d'hydrogéne, le fluorure
d'hydrogéne, le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote ;

- aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées pour les poussueres totales, les substances
organiques a I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total, e chlorure d' hydrogéne,
le fluorure dhydrogéne, le dioxyde de soufre et les oxydes d'azole ne dépasse les valeurs limites
définies & l'article 3.2.4 ;

- aucune des moyennes mesurées sur la période d'échantillonnage prévue pour le cadmium et ses
composés, ainsi que le thallium et ses composés, le mercure et ses composés, le total des autres
métaux (Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V), les dioxines et furannes, ne dépasse les valeurs limites
définies & l'article 3.2.4. ;

- 85 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le monoxyde de carbone sont inférieures
4 150 mg/m¥ ; ou aucune mesure cofrespondant & des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure
au cours d'une période de vingt-quatre heures ne dépasse 100 mg/m®.

Les moyennes déterminées pendant les périodes visées & l'article 3.2.5 ne sont pas prises en compte pour juger
du respect des valeurs limites,

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la période de
fonctionnement effectif (a4 Pexception des phases de démarrage et d'extinction, lorsque aucun déchet nest
incinéré) & partir des valeurs mesurées aprés soustraction de l'intervalle de confiance & 95 % sur chacune de ces
mesures. Cet intervalle de confiance ne doit pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites
d'émission définies a 'article 3.2.4 ;

- Monoxyde de carbone : 10 % ;

- Dioxyde de soufre : 20 % ;

- Dioxyde d'azote : 20 % ;

- Poussiéres totales : 30 % ;

- Carbene organique total : 30 % ;
- Chlorure d'hydrogéne : 40 % ;

- Fluorure d'hydrogéne : 40 %,

Les moyennes journaliéres sont calculées a partir de ces moyennes validées.

Pour qu'une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus de cing moyennes sur
une demi-heure n'alent dii &ire &cartées pour cause de mauvais fonctionnement ou d'entretien du systéme de
masure en continu. Dix moyennes joumalidres par an peuvent &ire écartées au maximum pour cause de
rmauvais fonctionnement ou d'entretien du systéme de mesure en continu.

Les résultais des mesures réalisées pour vérifier le respect des valeurs limites d'émission définies a Particle 3.2.4
soni rapportés aux condifions normales de température et de pression, c'est-3-dire 273 K, pour une pression de
101,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz sec.



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.4. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Le centre est congu et organisé pour la collecte et le stockage de 'ensemble des eaux pluviales et de process
pour leur réutilisation sur le site.

Toutes les opérations de réception, de tri, de transformation et de valorisation des déchets regus sont réalisées
sous couvert et 4 I'abri des eaux de pluie pour éviter de les potluer.

Les eaux stockees (24 000 m’ de ca-pacitér de stockage instantanée) constituent une ressource interne
(éventuellement aprés épuration) et elles sont utilisées en priorité.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & Ia lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont fimités aux guantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle
Nappe phréatique néant
Réseau "eaux potables" PAM 3000 m*
Réseau "eaux industrielles” PAM 68 000 m®
Milieu de surface {rner) néant

ARTICLE 4.1.2. PRELEVEMENT D’EAUX.

En dehors des opérations liées au suivi envirennemental de la zone, le préldvement d'eaux dans le milieu naturel
est interdit.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielies et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau recensés a Farticle 4.1.1.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit. '
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A Pexception des cas accidentels ofi a sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effivents devant subir un traitement ou

&tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégies pour
{'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 4 la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit notamment faire apparaiire :

— Tlorigine et la distribution de 'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...) ;

—~ les secteurs collectés et les réseatix associes |

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...) ;
- les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contrble et les points de rejet de foute nature

({interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére 2 étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur etancheité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de ['établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROCTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibies de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres
effluents.

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de 'établissemnent par rapport a 'exiérieur.
Ces dispositifs sont mainienus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont défipis par
consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

les eaux domestiques, c'est-a-dire les eaux potables ufilisées par les employes,
les saux pluviales propres, '

fes eaux pluviales susceptibles d’étre polluées et notamment les eaux de voiries,
- les eaux industrielles.
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Article 4.3.2.1. Dispositions générales

Les effluenis pollués ne contiennent pas de substances de pature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

| 2 dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le présent arrété. 1l est inferdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résuttant du rassemblement des effluents normaux de
rétablissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2.2. Dispositif de collecte des effluents

Le dispositif de collecte comprend notamment les réseaux séparatifs suivant avant stockage dans les bassins :

- les eaux domestiques collectées et traitees pér diéposiiif de traitement biologique,
- Jes eaux pluviales propres dirigées directement vers les passins,

- les eaux de voiries collectées et prétraitées par des débourbeurs / séparateurs d'hydrocarbures avant
rejet dans le réseau des eaux industrielles,

. les eaux industrielles collectées et traitées par un dispositif de tratternent physico-chimigue.

Toutes les eaux collectées sont recueillies et stockées sur le site avant réemplot dans les deux bassins suivants

- un canal réservoir de 16 000 m”,

- un bassin de 8000 m”.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de iraitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveiliées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (debit, température, composition...) y compris & l'occasion du
démarrage ou d'arét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instailations de traitemant est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, lexploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les traitements concernés.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effiuents ou
dans les canaux & ciel cuvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméires permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitemeni des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde. :
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

L'établissement ne rejette, en fonctionnement normal, aucun effluent aqueux dans le milieu naturel. Les
différentes eaux, recensées & article 4.3.1 sont collectées puis traitées en inferne pour reemploi sur le sie.

Exceptionnellement, en cas de forte pluviosité (pluie décennale), les eaux pluviales propres excédentaires seront
rejetées au point qui présente les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le ’miiieu ré:ce:pteur codifié par le N° RN 1 {exutoire du réseau pluvial)
présent arréte -

Nature des effluents eaux pluviales excédentaires propres

fi ; : : 3, avec une pluie de période de retour 10 ans sur une

- Débit maximal journalier (m)) curface utile de 15,7 ha : 1206 m*/j
Débit maximum horaire(m>/h) | dans les mémes conditions : 50,2 m°/h
roubine d'une longueur de 100 métres environ, situee Je
Exutoire du rejet long de la route permettant 'accés & la darse N°2 au Sud
' ' de la parceiie

Traitement avant rejet - stockage dans le bassin et le canal des saux pluviales
Milieu nature! récepteur ou Station de traitement collective mer

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Le réseau pluvial est congu de fagon & permettre le contournement des bassins réservoir du site en cas de pluie
supérieure a la pluie décennale, afin de pouvoir rejeter les eaux excédentaires propres directement au milieu
naturel. A cet effet une mesure de niveau des bassins est reliée & une alarme de niveau haut en salle de
comtrole. Cette alarme conduit & dévier directement les eaux pluviales vers le milieu naturel & l'aide d'un dispositif
adapte, fiable et facilement manceuvrable.

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Futilisation de I'eau &
proximité immédiate et a l'aval de celui-ci.

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement des points de prélevements

Sur l'ouvrage de rejet exceptionnel d'effluents tiquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure,

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs
4 la demande de l'inspection des instaliations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DU REJET EXCEPTIONNEL

Les effluents rejetés en sorti du canal réservoir (RN 1) doivent étre exempts !

- de matiéres flottantes,
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- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivanies !

Température < 30°C

pH compris entre 5,5 et 85
modification da la coloration du milied

Couleur réce!:teur » mesurée  en un point
représeniatif de fa zone de méiange
inférieure 3 100 mg/Pi

Autres paramétres Concentration maximale instantanée

MES 50 mgfl 3

cOoT 50 mall

Dco 80 mg/l

Hg 0,03 mgh

Cd 0,05 mg/t

T! 0,05 mg/t

As 0,1 mgf

Pb 0,2 mg/l

Cr total 0,5 mafi

Cr VI 0.1 mg#

Cu 0,5 mg/l

Ni 8.5 mg/t

L Zn 1.5 mg/l

Fluorures 15 mg/l

CN libres 0,1 mg/l

Hydrocarbures 5 mgfl

fotaux

AOCX 5 mgll

Dioxines et furannes 0,3 nght

Ces eaux font 'objet d'un prélévement et d'un contrdle lors de chaque déversement.

TITRE 5 - DECHETS '
CHAPITRE 5.‘1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. DISPOSITION GENERALES

'exploitant prend ioutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion dss déchets de son entreprise ef en limiter fa production.

L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires pour ia gestion des déchets produits dans le but de
prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible fes effets négatifs sur 'environnement, en particulier la
pollution de Fair, du sol, des eaux de surface &t des eaux souterraines, ainsi que les odeurs, le bruit et les risques
directs pour la sanié des personnes,
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ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS PRODUITS SUR LE SITE

L'exploitant effectue 2 lintérieur de son &tablissement la séparation des dechats produits (dangeretx ou non) de
facon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets et les différents résidus produiis doivent étre entreposés séparément avant teur utilisation ou leur
élimination.

{ es déchets d’'emballage visés par le décret n°® 94-609 du 13 juillet 1094 sont valorisés par réemploi, recyclage
ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

| es huiles usagées doivent &tre &liminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1879, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'appiication (arréié ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs éianches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huiteux ou contaminé par

des PCB.

Aprés stockage, les huiles usagées doivent étre remises 3 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'instaliations d’élimination) conformément aux texies précites.

Les pneumatiques usagés doivent atre &liminés conformément aux dispositions du décret n* 2002-1563 du
24 décembre 2002 : ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utifisent ces décheis en réemploi pour les travaux publics, les
remblaiements, le génie civil ou pour Fensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS PRODUITS

| es déchets et résidus produits, et en particulier les Machefers et les REFIOM, entreposés dans |'établissement,
avant leur fraitement ou leur élimination, doivent 'étre dans des conditions ne présentant pas de risgues de
poliution (prévention d'un lessivage par des eaux metéoriques, d'une poliution des eaux supericielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes &t I'environnement. En particulier, les
aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches
et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées. En outre,
les machefers doivent éire refroidis aprés leur production en attente de teur traitement.

L es stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets dangereux, doivent étre réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et étre protégés des eaux metéoriques.

Sans préjudice des prescriptions concernant les quantités maximales de déchets ménagers et assimilés en
attente d’incinération et de résidus de l'ncinération (machefers et refiom) pouvant étre entreposées sur ie site, la
quantité de déchets générés par le site, en atiente d'élimination dans une installation externe, ne doit pas
dépasser la capacité mensuelie produiie ou un lot normal d’expédition vers lnstallation d'élimination.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LU’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
| "exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés

a I'article L.511-1 du Code de I'Environnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination
sont régulierement autorisées & cet effet au titre de Ia réglementation sur les ICPE.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A LUINTERIEUR DE LETABLISSEMENT
Hormis les installations spécifiquement autorisées {fours d'incinération, unité de tri-valorisation de DIB, unité de

compostage et m_éthanisa‘zion, unité de maturation de machefers), tout auire traitement de déchets dans
l’er_zceinte de 'établissernent est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT DES DECHETS PRODUITS

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi éta_lbli en
application des arrétés ministériels du 29 juillet 2005 et relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets
générateurs de nuisances ainsi que de tout fexte venant s'y substituer ou les compléter.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°® 98-679 du 30 juiliet 1998
relatif au transport par route, au négoce et au couriage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilises
par 'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des instaliations classées.

Le transport des résidus d'incinération {méachefers et refiom notamment) entre le lieu de production gt le lieu
d'utilisation ou d'élimination doit se faire de maniere & éviter tout envol de matériau, notamment dans Je cas de

déchets pulvérulents.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LUETABLISSEMENT

i es déchets et les sous-produits résultant du tri - selection et des différents types de traitement des déchets
ménagers et assimilés, des boues, fractions fermentescibles et déchets d'activités commerciales présents sur le
site son! en permanence & l'abri des eaux pluviales. :

Le stoackage de résidus d'épuration des fumées (REFIOM) sera composé de 2 silos d’'une capacité unitaire de
250 m".

Le parc de stockage et l'aire de maturation des machefers (catégorie "M" non directement valorisable) se faront
en hatiment fermé comportant des Zones permetiant une gestion par lots. Le stockage sera constitué de tas
denviron 7 métres de hauteur constituant au maximum 3 mois de capacité, soit environ 17.400 tonnes, répartis
suf deux aires.

Les refus des opérations de ri - sélection seront stockés en coniainers :

- Pour les objets volumineux, monstres ménagers, sur une aire de 100 @ rendue étanche. La
capacité maximale stockée sera de 6 containers de 30 m".

. Pour les verres st cailloux sur une aire de 80 m? rendue étanche. La capatité maximale stockée
sera de 6 containers de 20 m’,

La guantité annuelle des principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations est la
suivante:

Type de résidu ou . . . - R Production maximale
; cl

produit assification déchet Origine Mode de traiternent annuelle en tonnes

Verre et cailloux 181205 'i"ab'le‘ stockage 9800t
densimétrique
Voiumineux 181212 Tr Centre classe 2 2600t
Refus sorie grille 1901 12 Tri Centre classe 2 75001
- Trafternent

R

efus machefers 1901 11 machefers Centre classe 2 25001

. Unité de Maturation sur site puis :
Machefers 150112 valotisation v ?c:r‘sat' n i pui 67 400t

energétique aionsato
REFIOM + cendres 1901 07 UvE Cenfre classe 1 15200t
Dechets de o1 Traitemsnt en  centre
. 130108 ; 46

maintenance Entretien unites agréé (hulles} 05t
B?Lzes de curage du Traitements Centre de iraitement de
séparateur 130502 tuernt déchets industriel 051
dhydrocarbures effiuents échets industrisls
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L'exploitant doit &tre en mesure de justifier du traitement (élimination ou valorisation) de tous les déchets qu'il
produit .If deit tenir & la disposition de Emspecﬂon des instaliations classées une caractérisation précise et une
quantification de tous les déchets générés par les activités des différentes filiéres de traitement de ce complexe.

L'exploitant tiendra en particulier une comptabilité précise des quantités issues des refus des unjtes de tri,
compostage, méthanisation ainsi que des résidus d’incinération produits, en distinguant notamment, pour ces
derniers:

- les méachefers (selon les 3 catégories "V" - "M" - et "8} ;
- les métaux ferreux et non ferreux extraits du déferraillage des machefers ;
- les résidus d’'épuration des fumées de Pincinération des déchets en distinguant ;

- poussiéres et cendres volantes en mélange ou séparément ;
+ cendres sous chaudiére ;
déchets secs de Pépuration des fumées.

Dans le cas oli un entreposage spécifique ne serait pas possible pour cerfains des déchets mentionnés ci-dessus,
I'exploitant le signalerait & Vinspection et Iindiquerait dans sa comptabiliié des déchels concernes.

L'exploitant suit Pévolution des flux produits en fonction des quantités de déchets incinérés ainsi que I'évolution
des réactifs utilisés pour le fraitement des fumeées,

ARTICLE 5.1.8. FILIERES DE VALORISATION ET D’ELIMINATION DES DECHETS PRODUITS

{es machefers p'roduits par le centre qui n'auraient pas directemnent les caractéristiques de la classe "M" seront
valorisés sur ia plate-forme spécifique dy site.

L es méachefers de catégories "M" seront recyclés selon des filiéres déterminées en accord avec l'inspection des
ICPE. Les méachefers ne pouvant obtenir ces caractéristiques seront dirigées vers des filiéres autorisées 4 cet
effet, (centre de stockage de classe 2..).

Les REFIOM produits sont envoyés dans un cenire de stockage de classe 1 en respectant les critéres de
proximité.

TiTRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienng, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les presctiptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations classées pour ja protection de l'environnement, ainsi que fes régles
techniques annexées & ia circulaire du 23 juillet 1886 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les instaliations classées sont applicables. :
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’intérie_ur de
l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en

vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1985 et des
texies pris pour son application).

ARTICLE 8.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
l’'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...}

génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L'expioitation du site sera soumise aux exigences de I'arrété du 23 janvier 1987 relatif & la limitation des bruits
émis dans 'environnement par les ICPE, en terme d’impact sonore dans 'environnement.

En conséquence, les émissions sonores de l'installation ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones d'émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la |Emergence admissible pour Iz
zones & eémergence réglementée (incluant le | période allant de 7h a 22h, sauf période allant de 22h & 7h, ainsi gue
bruit de 'établissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) mais inférieur a 45 dB(A B dB(A) 4 dB{A)

Supérieur & 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A}

ARTICLE 6.2.2. NfVEAUX LIMITES DE BRUIT

L'exploitation du site sera soumise aux exigences de I'arrété du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits
emis dans 'environnement par les ICPE, en terme d'impact sonore dans I'environnement.

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser dans les Zones 2 Emergence Réglementée (ZER) les
valeurs suivantes pour Pensemble de I'établissement (cf. plan 3-18 en annexe).

Période Jour Période Nuit
(Th-22h} (22 h -7 h)
70 dB(A) 60 dB(A)

Le site LYONDELL et le poste de garde du terminal minéralier sont & considérer comme Zones & Emeargence
Réglementée (ZER), Pour ces ZER, les plus proches, 'émergence & ne pas dépasser sont les valeurs
maximales de 60 et 70 dB(A) en limites de propriété du site.
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CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en Hmiter jes conséquences. |l organise sOus 5a responsabilite les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation,
ainsi que dans les situations transitoires et dégradées.

Ii met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et ie maintien ainsi que pour détecter &t
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents jui permettant de ceonnaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans ies installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par article R 231-53 du code du fravail, notamment sur les déchets générés par Finstaliation.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L’exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a Porigine d'incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisees ou
d’atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanernte ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des instailations, spit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan systématiquement fenu & jour.

ia nature exacte du risque (atmosphere potentiellement explosible, etc) et les consignes & observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et, en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. PROTECTION DES RISQUES EXTERNES
Pour la protection des personnes employées dans I'établissement et des visiteurs occasionnels contre les
risques susceptibles de provenir d'installations voisines, l'exploitant aménage une ou des salles de repli

protégées vis-a-vis du risque foxique et équipees pour accueillir la totalité des personnes présentes sur le site
pendant la durée de I'alerte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

- L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régies sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreié et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services dincendie puissent évoluer sans difficulté.

Toutes les dispositions doivent étre prises pour une intervention rapide des secours et la possibilité d'accéder
aux zones d'entreposage des déchets.

Les installations sont aménagées de facon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire a la
rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pormpiars.

En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir sous au moins detx angles différents.

L'établissement est efficacement cléturé sur la fotalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.3.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangére a ['élablissernent ne doit pas avoir libre acces aux instaifations.

Seules les personnes autorisées par I'exploitant, selon une procédure préalablement définie et maintenue 4 la
disposition de F'lnspection des Instaliations Classées, sont admises dans Penceinie de I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.

ARTICLE 7.3.3. BATIMENTS ET LOCAUX

Article 7.3.3.1. Caractéristiques des constructions et aménagements

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 3 réduire autant que faire se peut les risques
d’incendie et a limiter toute éventuelte propagation d'un incendie. L'emploi de matériaux combustibles est aussi
limité que possible.

L’exploitant met en place chaque fois que nécessaire des murs de degré coupe feu adapté. De plus, il adapte g
degré coupe feu des ouvertures afin de garantir I'efficaciié de la protection du mur.

Les locaux présentant des risques particuliers dincendie (transformation électrique, locaux de réserve, tout autre
local défini par I'exploitant) sont isolés des autres locaux et dégagements par des murs et planchers coupe-feu
de degré 1 heure au moins. Les portes d'intercommunication sont munies de ferme portes.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont amenagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et Pévacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en €as de sinisire.

Le batiment administratif devra &tre construit et aménagé en tenant compte des risques potentiels {explosion
notamment) présentés par les installations voisines.

Article 7.3.3.2. Salles de contréles et salles de commandes

Les salles de contrle ou de commandes doivent assurer une protection suffisanie pour permettre, en cas
d'accident, la mise en sécurité de différentes unités et prévenir Pextension du sinistre.

Elles doivent &tre accessibies en permanence et assurer une protection contre les risques éventuels de feu en
cas d'incendie, de projection en cas d'explosion et de pénétration de substances toxiques en cas de fuite.

Article 7.3.3.3, Silos
Les silos sont réalisés selon les normes en vigueur, notamment en matiére d’aération et d’énergie. L'exploitant

définit les silos présentant un risque d'explosion (stockage des boues, de charbon actif ...) et il les équipe d'évent
d’explosion.
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Article 7.3.3.4. Organes de manceuvre

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de l'installation et pour fa maitrise d'un sinistre
éventuel, tels qu'arréis coups de poing... sont implaniés de facon & rester manceuvrables en cas de sinistre et/ou
sont installés de facon redondante et judicieusement répartis.

Article 7.3.3.5. Issues de secours

Des issues de secours sont prévues en nombre suffisant et réparties dans les locaux de fagon a éviter les culs
de sacs.

Les sorties de secours deivent rester visibles et accessibles en toutes circonstances.

Articte 7.3.3.6. Eclairage de sécurité

Un éclairage de sécurité devra étre installé au-dessus de chaque issue, ainsi que dans toutes les circulations de
grande longueur {distance >15 m).

 Article 7.3.3.7. Désenfumage

Un systéme de désenfumage de ious les jocaux ou zones supérieures & 300 m?, devra étre réalisé au moyen
d'exutoires totalisant une surface utile égale & au moins 1 % de la surface du local. La commande devra élre
ramenée prés de Pacces principal. '

ARTICLE 7.3.4. DETECTION INCENDIE OU EXPLOSION

Article 7.3.4.1. Détecteurs d’incendie

Les zones correspondantes aux installations suivantes sont équipées de délecteurs de fumée en nombre
suffisant : fosses de déchargement, fours, tri, stockage des refus inflammable du tri, salle de cornmande,
méthanisation, maturation, stockage du compost, local chaudiére, compresseur et groupes de co-génération.

Article 7.3.4.2. Détecteurs d’atmosphéres explosives

Les zones correspondantes aux installations suivantes sont équipées de détecteurs d’atmosphére explosives en
nombre suffisant : digesteur, bache souple, local chaudigre biogaz, compresseur biogaz et groupe de
co-génération.

L'implantation de ces détecteurs figure sur un plan mis & jour et tenu a disposition sur le site.
Article 7.3.4.3. Surveillance des alarmes
Les alarmes de ces dispositifs de détection sont reliées & la salle de coniréle ol une veille est assurée en
permanence.
ARTICLE 7.3.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE
Les installations électriques et de chauffage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la

réglementation du travail et le matériel conforme aux normes francaises et européennes qui lui soni applicables
(arrété ministériel du 31 mars 1980 - Directives ATEX 94/9/CE et 99/82/CE).

La mise & ia {erre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.
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Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tou court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de Tlinstallation é&lecirique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport maintenu a
fa disposition de l'inspection des Installations Classées.

ARTICLE 7.3.6. ZONES AATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaliations
électriques des établissements réglementés au titre de la |égislation sur les installations classees et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables & Fensemble des zones de risque d'atmesphere explosive
de I'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme charge
de la vérification des installations électrigues.

e matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1881 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4
de 'arréié ministériel précité.

Les masses métalligues contenant etou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrar des charges électrostatiques sont mises 4 Ia terre et reliées par des liaisons equipotentielles.

ARTICLE 7.3.7. PROTECTION CONTRE LAFOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a P'origine d’événements susceptibles de
porter gravement atteinte, direciement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécuriié des
personnes ou a la quaiité de P'environnement, sont protégées contre la foudre en appiication de l'arréte
ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme francaise C 17-100 ou 3 toute norme en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécuriié équjvalentes.

L'état des dispositifs de protection conire la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée
aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit larticle 3 de l'arrété minisiériel
susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse & linspection des installations classées une
declaration de conformité signée par lui et accompagnée de I'enregistrement trimesiriel du nombre d'impacts issu
du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des dommages éverituels subis.

ARTICLE 7.3.8. SEISMES

L'exploitant definit les installations présentant un risque important pour 'environnement et démontre qu'eiles sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par Parrété ministériel du 18 juillet
1892 notamment vis-a-vis du risgue de liquéfaction du sol.

Ces éléments sont portés & la connaissance de Iinspection des instaflations classées avant démarrage du
chantier de construction des infrastructures.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipuiations dangereuses et la conduile des instafiations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
Penvironnement (phases de démarrage et d’arrét, fonctionnement normal, entretien...) foni 'objet de procédures et
instructions d’expioitation &crites.
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Des consignes relatives a la prévention des risques doivent &tre &tablies, tenues & jour et affichées dans les fieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Vinterdiction, en fonctionnement normal, d’apporter du feu sous une forme gquelcongue dans les zones
d’entreposage des déchets ;

- les mesures 4 prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d'épuralion ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses ;

- les moyens a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte ;

- les procédures d'arrét d'urgence.

Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail des vérifications &
effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un
arrét, aprés des travaux de modifications ou dentretien de fagon a vérifier que Finstatiation reste conforme aux
dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de s(reté définies par Pexploitant
ou dans les modes opératoires.

Les opérations de démarrage de nouvelles unités, ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurite,
~ sont assurees en présence d’'un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les
installations sont aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en csuvre ou entreposées des substances et
oréparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Fobjet de vérifications
périodigues. 1l convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurite.

L’expioitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignee par
exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénienis des
produits utilisés ou stockés dans l'instaliation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait objet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL
Outre V'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel

intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a fenir en cas
d'incident ou accident et, sur fa mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations cu & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d’un dossier préétabli définissant notamment feur
nature, les risques présentés, les conditions de ieur intégration au sein des installations ou unités en exploitation
et les dispositions de surveillance & adopier.

Les travaux font I'objet d’'un permis délivré par une personne nommement désignée.
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Articie 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment .

- les motivations ayant conduit & sa déiivrance,

- 1a durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de materiel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment ies vérifications d’atmosphére, les risques d'incendie
et d’explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & metire en euUvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis & fa disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée a veérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Pissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution et Iévacuation du matériel de
chantier : a disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestee.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de 1a maintenance simple et réalisées par le personnel de
rétablissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a 'établissement ninierviennent pour tous travaux ou
toutes interventions qu'aprés avoir abtenu une habilitation de !'établissement.

[ 'habilitation d'une enireprise comprend des criteres d’acceptation, des critéres de révocation et des contrles
réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour [a sécurité, 'exploitant s'assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, naffectent pas la
sécurité des installations,

- 3 lissue des travaux, que fa fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

ARTICLE 7.4.6. ALARME INCENDIE

Une alarme incendie audible de tous points de I'établissement est mise en place.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doif préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
étanchéité des dispositifs de rétention, préaiablement 3 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 [ portent de maniére tras lisible Vindication de la capacité totale, la dénomination exacte de leur

contenu, ainsi que les numéros et symboles de dangers définis dans la réglementation relative a l'étiquetage des
substances et préparations chimigues dangereuses.
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ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temnporaire d’un fiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires et des eaux dites
"d'incendie”.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capaciié de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides infiammables, & 'exception des lubrifiants, 50% de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20% de la capacité tolale des flits,
- dans tous les cas, 800 | au minimum ou égale a la capacité iotale lorsque celle-ci est inférieure 2 800 L.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique
- des fluides et peut &tre contrélée & tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d’obturation qui
est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées
pour fa récupération des eaux météorigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrblée a iout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasiie dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi gue des autres produits, toxiques, corresifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse maconnée ou
assimilg, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L’_exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI
Dans les ateliers, les quantités présentes de matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis

considérés comme des substances ou des préparaiions dangereuses sont limitées au minimum technique
permeitant leur fonctionnement normal.
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ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et repfiées a de§ rétentions
dimensionnées selon les mémes régles que celles définies aux articles 7.6.3 3 7.6.5 du présent chapitre 7.5,

Le transpont des produits 3 Fintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions qégessaires pour éyiﬁer
te renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits..). ainsi que les émissions de poussidres
provenant des déchets pulvérulents,

Le stockage et Ja manipulation de produits dangereux ou polfuants, solides oy liquides (ou liguefiés) sont
effectués sur des aires &tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances oy préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suif prioritairement 1a
filiére déchets Ia plus appropriéa,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 3 défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément 2 Fanalyse des risques.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon élat, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit pouvoir Justifier, auprés de | inspection des installations classées, de I'exécution des dispositions
du présent article. J] doit fixer les conditions de maintenance et ies conditions d'essais péricdiques de ces
matériels,

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscriles sur un registre
tenu 3 Ia disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des
installations classées,

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses Propres moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques & défendre,
et au minimum d'un réseau de poteaux incendie et un réseau d'eay d'extinction,

Le débit du réseay devra permetire de délivrer au moins 550m/h et devra &ire suffisant pour alimenter
simulfanérment quatre poteaux incendie ainsi qu'un déversoir de 60m°/h oy un rideau d’eau de 60m/h.

Les poteaux incendie sont implantés sur le site 3 moins de 100m de toute zone pouvant présenter un risque
incendie et de maniare 3 pouvoir étre utilisés sans danger par le personnel dincendie et de secours. Leyr

du site, équipée d'une aire de manceuvre et de deux raccords pompier permettant 'acces des engins des
services incendie : création d'une aire goudronnée daccés de 4 X 8 m - dégagemenis des raccords
d'alimentation et d’aspiration de la réserve d’eau,
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- Unréseaude robinets d’incendie armes.

Un réseau de robinets dlincendie armés, conforme aux normes en vigueur. est iqstgilé dans les batiments,
notamment des RIA sont répartis dans le hali de déchargement des déchets, ainsi que dans la zone de

iraiternent des fumées, sur les planchers trémies, dans ie halt process.

Deux rideaux d'eau manceuvrabies a distance seront installés entre Ies fosses et I‘airg de pré trai_’tement. N
Les déversoirs installés au bord des fosses seront équipés d'un générateur de mélange caujagent mouiliant
permettant un meilleure pénétration de I'eau dans les déchets.

. Des exiincteurs

Des extincteurs appropriés aux risques encourus, contrblés périodiquement répartis juci'icieusement gt en

nombre suffisant sont disponibles suf ie site et facilement accessibles.

L ‘exploitant dispose en outre de systémes de détection de feu et de fumees couvrant les zones 3 risques
particuliers (groupes &lectrogénes, poste HT, atefiers et magasin pour e matériel glectrique, salles de
commandes, ...), qul déclenchent en cas d'incendie :
- ensallede commande, uné alarme et une localisation de la zone CONCEIMnee,
- un signal d'alarme sonoTe audible de tout point de Pinstallation concernée pendant le temps nécessaire
3 Pévacuation.

Ce systeme doit pouvoir étre actionné également de fagon manuelle par des commandes judicieusement
réparties.

ARTICLE 7.8.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d‘appﬁcaﬂon des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procedures générales spécifiques et/ou dans les procédures €t instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes scrites sont établies pour Palerte des $eCOUrs, la mise en ceuvie des moyens intemes
ci’iniervention, d'évacuation du personnel, ailnst gque pour Fappel et l'accueil des secours extérieurs auxquels
'exploitant aura communigué un exempiaire. Le personnel est entrainé & papplication de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6. PLAN D'INTERVENTION INTERNE {P.LL}

{'exploitant doit &tablir un pian dlintervention interné sur la base des risques el moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans l'étude des dangers.

Il définit les mesures d'organisation, potamment la mise en place d'un poste de commandement et les moyens

afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires & mettre en ceuvre en cas d'accident en vue de
protéger le personnel, 18$ populations et 'environnement.

il est h_omogéne avec la nature et ies enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans tétude des
dangers. Un exemplaire du P .11 doit &tre disponible en permanence sur r'emplacement prévu pour y installer le
poste de commandement.

'exploitant doit élaborer et metire en eUVIe une procédure écrite, et meitre en place les moyens humains et
matériels pour garantir .

- larecherche systématique draméliorations des dispositions du p.1l. ; cela inclut notamment :

. Torganisation de tests périodigues {au moiNs annuels) du dispositif etiou des moyens
diintervention,
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. |a formation du personnel intervenant, .
. l'analyse des enseignemenis 3 tirer de ces exercices et formations, . .
fa prise en compte des résuftats de actualisation de I'étude des dangers (suife a une modification

notable dans I'établissement ou dans le voisinage), o
la mise & jour systématique du P.1.1. en fonction de 'usure de son contenu ou des améliorations

décidées.
le P.L!. est remis & jour & chague modification notable et en particulier avant la mise en service de ioute nouvelle
installation ayant modifié les risques existants.
Des exercices réguliers sont réalisés en Haison avec les sapeurs pompiers pour tester le plan d'urgence.

Le compte rendu accompagné si nécessaire d'un ptan d'actions, est adressé a l'inspection des nstallations
Classées.

ARTICLE 7.6.7. BASSIN DE CONFINEMENT DES EAUX D'INCENDIE ET DES EAUX PLUVIALES

| e sol des voies de circulation et de garage, des aires &t des locaux d'entreposage ou de traitement des déchets
doit étre revatu de béton ou de bitume, ou de matériaux ayant un niveau d'étanchéité similaire et équipé de fa{;o_n
3 pouvoir recueilfir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie

éventuelles. :
Les eaux recueillies sont dirigées vers un bassin de stockage. :
£n toutes circonstances, le premier fiot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures,

sols, aires de stockage, est collecté sur site,

Le bassin et le canal réservoir du site seront dimensionnés pour tenir compte & la fois du volume des eaux de
pluie et d'arrosage d'un incendie majeur sur le site. lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant
une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaire a leur mise en service doivent pouvoir
atre actionnés en toutes circonstances.

En cas de rejet au mifieu naturel, méme exceptionnet, les eaux devront satisfaire aux dispositions de P'aricle
437.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE LETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE RECEPTION DES DIFFERENTS DECHETS

ARTICLE 8.1.1. RECEPTION DES DECHETS MENAGERS

Article 8.1.1.1. Conception et surveillance

L es fosses citées a I'article 1.2.3.3 devront étre étanches.

Une surveiliance visuelle des installations par caméra est assurée en permanence depuis la salle de controle et
pendant les périodes de réception des déchets.

Article 8.1.1.2. Gestion des quantités regues dans les fosses

Des dispositions sont prisent pour permettre de réserver en permanence un volume de stockage dans les fosses
correspondant & 3 semaines de fonctionnement de Funité de valorisation énergétique soit 20.000 { environ.

A cette fin, I'exploitant devra étre en mesure de connaitre en permanence les quantités stockées dans les fosses
et le volume disponible.
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ARTICLE 8.1.2. RECEPTION DES BOUES DE STEP

. . P . - . . 3
Les boues sont déversées dans une trémie ef transportées mécaniguement dans 2 silos de 200 m™,
Ces siios sont équipés :

- d'une détection de température et de niveau dont les alarmes sont repoﬁée_s en sgile de
contréle. La détection du niveau haut de remplissage coupe automatiquement Falimentation des

silos,
- d'un systéme automatique d'inertage a Fazote en ¢as d’élévation de température.

De facon permanente, I'exploitant prend toutes dispositions pour minimiser les odeurs, lors des opérations de
mises en silos,

ARTICLE 8.1.3. RECEPTION DES FFOM {FRACTIONS FERMENTESCIBLES DES OM) ET DES
DAC (DECHETS D’ACTIVITES COMMERCIALES)

La fraction fermentescible des ordures ménagéres (FFOM) ainsi que les déchets d’activités commerciales (DAC)
destinés uniguement & la filidre de valorisation biologigue (méthanisation / compostage) seront regues
conformément aux dispositions de Farticle 1.2.3.3.

CHAPITRE 8.2 UNITE DE TRI MECANIQUE

ARTICLE 8.2.t. CONCEPTION ET SURVEILLANCE

L'unité est composée de 3 lignes paraliéles d’une capacité de tri de 35 t/h chacune.
Eille comprend notamment : un trommel, des cribles, des convoyeurs, des presses a balle et des moyens de
manutention.

Une surveillance visuelle des lignes de tri par caméra est assurée en permanence depuis la salle de contréle.
Les aires de stockage des produits triés ainsi que des refus doivent étre netternent délimitées et clairement
signalées. Elles seront étanches et aménagées en local clos.

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d’apport et d'évacuation de fagon & éviter tout dépbt, méme
{emporaire, en dehors de ces aires.

Les produits triés conditionnés en balles et présentant un risque dincendie (plastique, emballages en
polyéthyléne, papiers - cartons,...) sont stockées dans un béatiment dédié, entiérement clos permettant le
stockage d'une capacité maximum de 1 000 tonnes.

Les stockages sont effectués de maniére & ce que toutes les voies internes et issues soient largement dégagées
afin d'éviter toute géne de circulation. Les matériels de travail et de manutention non utilisés sont regroupés hors
des allées de circulation.

Les locaux et les équipements doivent &tre maintenus propres et réguliérement netioyes, notamment les voies
de circulation. Toutes ces aires de stockages seront aménagées de fagon & recueillir les eaux de lavage.

Afin de pouvoir recueillir les eaux d'attaque d’un éventuel incendie, les batiments seront aménagés en formant
une rétention au sol dont les volumes feront {'objet d'une note de calcul communigquée a l'inspecteur des ICPE.

CHAPITRE 8.3 UNITE DE METHANISATION / COMPOSTAGE

ARTICLE 8.3.1. DIGESTEURS

L'unité est composée de 2 digesteurs de 4200 m° chacun munis des organes de sécurité suivants :
- un évent en toiture,
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- 2 disques de rupture en pression,
- 2 disques de rupture en dépression.

En phase de démarrage, un inertage a l'azote sera réalisé avant fout envoi de déchet & traiter.
Un inertage sera aussi réalisé en cas d'arrét de Finstallation pour metire en securité ces digesteurs.

ARTICLE 8.3.2. BACHE TAMPON

Unz bache souple d’un volume de 1040 m” maximum est placée a l'extérieur. '
Elle sera protégée des rayons UV et pour permettre le contrdle de son étanchéité et efle sera munie ;

- d'une garde hydraulique,
- d'un controle permanent de la pression,
- d'une mesure de niveau par ultrasons.

ARTICLE 8.3.3. CIRCUIT BIOGAZ

Les canalisations seront protégées des chocs, notarnment par un posisionnement & une hauteur suffisante, et
seront implantées en dehors des zones de manceuvres des véhicuies.

Le réseau comportera des éléments de sécurité aux différents niveaux suivants .

- vanne de coupure manuelle du réseau,

- vanne de coupure générale asservie & la détection de gaz et manceuvrable a distance,

- vanne de coupure manuelle de la chaudiére accessible de Pextérieur du local,

- électrovannes sur les canalisations arrivant & 1a chaufferie asservies & une détection de pression,
- un contrble de flamme et un pressostat sur la chaudiére biogaz.

Le circuit de collecte du biogaz sera muni d'un brileur de sécurité, qui pourra étre mis en ceuvre dans des cas
exceptionnels tels que :

- la mise en route de Vinstallation en attendant la phase de stabilisation {paramétre influant : {aux de
CH.), '

- la mise en sécurité de linstallation gaz en cas de détection d'une fuite de biogaz ou d'un debut
d’incendie,

- une panne des groupes de co-géneration,

- les arréts programmeés des groupes de co-génération.

ARTICLE 8.3.4. CHAUDIERE, COMPRESSEUR ET GROUPES ELECTROGENES BIOGAZ
Une détection de gaz dans le local de ces installations, une baisse de pression d’alimentation ou ur défaut de

flamme pour la chaudigre entraineront le déclenchement automatique de la mise en sécurité de 'ensemble de
'instaliation en cause.

ARTICLE 8.3.5. COMPOST - DIGESTAT

Article 8.3.5.1. Critéres de qualité
Le compost-digestat issu des opérations de méthanisation devra satisfaire aux critéres de qualité de maturité du

compost final conforme a la norme NF 44-051 modifiée et a la norme allemande ROTTEGRAD degre iV (Echelle
Laga M10) en moyenne aprés une durée de stockage maximale d'un mois,

47




Les caractéristiques sanitaires et assimilées minima & respecter seront les suivanies:

e Germes indicateurs de pathogénes

TOUTES CULTURES CULTURES MARAICHERES
{SAUF MARAICHERES)

EscHERIGHIA COLI 104/G DE M.B. 103/s DE M.B.
CLOSTRIDIUM 103/ oE M.B. 102/5 DE M. B.
PERFRINGENS

ENTERCCOQUES 105/c bE M.B. 105/ bE M. B.

(M.B. : matiére brute = compost humide).

e Autres agents pathogénes humains

TOUTES CULTURES

CULTURES MARAICHERES
{SAUF MARAICHERES)

CEUFS VIABLES DE NEMATODES ABSENCE DANS 1 6 DE M.B. ABSENCE DANS 25 G pE M.B.
SALMONELLES ABSENCE DANS 1 G DE M.B. ABSENCE DANS 25 G DE M.B.
LISTERIA MONOCYTOCGENES ABSENCE DANS 1 ¢ DE M.B. | ABSENCE DANS 25 G PE M.B.

(M.B. : matiére brute = compost humide).

Article 8.3.5.2. Surveillance
L’exploitant établit une gestion du compost affiné par lot permettant la meilleure tragabilité.
La constitution des lots ne pourra excéder la production mensuelle de l'uniié.

Chagque lot, avant son utilisation ou sa mise sur le marché, méme a tire gratuit, fait 'objet d'un conirble des
critéres de qualité définis a article 8.2.5.1.

A cette fin, I'exploitant établit un programme de surveillance communiqué & Plnspecteur des Instaliations
Classées. '

CHAPITRE 8.4 UNITE DE VALORISATION ENERGETIQUE

ARTICLE 8.4.1. CONCEPTION ET FONCTIONNEMENT

L'unité comprend 2 lignes de traitement autonomes. Chaque ligne dispose de moyens distincts de traitement des
gaz d'incinération.

Ces effluents gazeux seront traités par un procédé semi-humide comprenant @ un piégeage (par injection de lait
de chaux et de charbon actif ), une filtration (par filtres a manchas) et un traitement catalylique {ammmoniague en
présence d’un catalyseur & base d'oxyde de vanadium }.
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t es installations diincinération sont gquipées d'un dispositif automatique d'asservissement qui empéche
I'alimentation en déchets (y compris les boues),dans les cas suivants :

- pendant la phase de démarrage, jusqua ce que la température de 850 °C ait été atteinte,

. chaque fois que la température de 850 °C n'est pas maintenue,

- lorsque les unités de pulvérisation de chaux et de charbon actif, de filiration et de traitement catalytigue ne
sont pas en fonctionnement, hors des arréts ponctuels programmés de trés courte durée ne remettant pas
en cause l'efficacité du traitement des fumées,

- chague fois que les mesures en continu prévues par l'article 9.2.1 montrent gu'une des valeurs limites
d’émission est dépassée en raison d’un deréglement ou d'une défaillance des systémes d'épuration.

Toutes ces différentes dispositions feront I'objet de consignes établies par P'exploitant et communiquées a
Pinspecteur des ICPE.

ARTICLE 8.4.2. CONDITIONS DE COMBUSTION

Article 8.4.2.1. Qualité des residus

Les installations d'incinération sont exploitées de maniére 3 atteindre un niveau d'incinération tel que la teneur en
carbone organique total (COT) des cendres et machefers soit inférieure & 3 % du poids sec de ces matériaux et
que feur perte au feu soit inférieure & 3 % de ce poids sec.

Articie 3.4.2.2. Conditions de combustion

Les installations d'incinération sont concues, équipées, construites et exploitées de maniére & ce que, méme
dans les conditions les plus défavorables que l'on puisse prévoir, Ies gaz résultant du processus soient portés,
aprés la derniére injection d'air de combustion, d’une fagon contrélee et homogéne, & une température de 850 °C
pendant deux secondes, mesurée a proximité de la paroi interne ou en un autre point représentatif de la chambre
de combustion. La méthode de mesure de cette température fait P'objet d'un dossier établit par un organisme de
contréle indépendant décrivant la méthode de mesure (locatisation du ou des points de mesure, note de caloul,
nature des capteurs, ...) et démontre que la méthode est représentative de la température de la chambre de
combustion aux charges minimum et nominale. Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de
I'nspection des Installations Classées. La maintenance de ces dispositifs fait fobjet d'une consigne. La
température doit &tre mesurée en continu.

Article 8.4.2.3. Brileurs d’appoint

Chaque ligne d'incinération est équipée d'au moins un brileur d'appoint, lequel doit s’enclencher
automatiquernent lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de 850 °C, aprés la derniére
injection d’air de combustion. Ces brilleurs sont aussi utilisés dans les phases de démarrage et d'extinction afin
d’assurer en permanence la température de 850 *C pendant lesdites phases et aussi longtemps que des déchets
non briliés se trouvent dans la chambre de combustion.

Lors du démarrage et de I'extinction, ou lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de
850°C. les brileurs d’appoint ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant provoguer des émissions plus

importantes que celles qu'entralnerait la combustion de gazole, de gaz liquide ou de gaz naturel.

ARTICLE 8.4.3. TRAITEMENT DES EFFLUENTS
L'exploitant assure une gestion analytique des paramétres et des moyens de traitement des gaz de combustion.

CHAPITRE 8.5 GESTION ET VALORISATION DES MACHEFERS

ARTICLE 8.5.1. GENERALITES

Les machefers issus de lincinération des déchets menagers et assimilés sont régulizrement acheminés vers une
installation de traitement et de maturation du site. Touiefois, dans le cas de production de machefers 3 forte
fraction lixiviabie, dits de catégorie "S", ces derniers sont éliminés dans des installations de stockage de déchets
ménagers &t assimiiés diment autorisées a cet effet.
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La capacité de stockage maximale des machefers sur le site est imitée & 17.400 tonnes.

ARTICLE 8.5.2. DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DES MACHEFERS ET SUIVI
COURANT

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour avoir une bonne connaissance des caractéristiques des
méachefers produits et pour la vérification péricdique de ces derniers. Les machefers produits font I'objet, par four
d'incinération, d’analyses périodiques comportant notamment une mesure de leur taux dimbrilés et des
analyses de potentief polfuant selon un test normalisé de lixiviation, tel que défini & 'annexe 11 de la circulaire du
3 mars 1994 relative & Félimination des machefers diincinération des résidus urbains. Les analyses périodiques
sont réalisées au stade de production des machefers, c'est a dire des machefers bruts ayant moins d'une

semaine avant analyse du potentiel polluant.

Le test de potentiel polluant est effectué en 3 lixiviations successives conformément a la norme en vigueur. Le
broyage est toutefois effectué aprés séchage du machefer 4 103 °C + 2° C sous atmosphére normale. On utilise
pour le test la quantité de machefer sec correspondant & 100 g de méachefer brut. La fraction soluble est
exprimée comme le rapport poids sec de 'échantiflon lixivié du cumul des valeurs obtenues par pesée du résidu
sec de chacun des 3 lixiviats. La détermination du poids ou du résidu sec est réalisée conformeément aux normes
en vigueur. Les analyses des lixiviats sont réalisées selon les normes appropriées. La concentration mesurés est
rapportée au poids sec de I'échantiilon et exprimée en mg/kg. Le taux dimbritliés est déterminé par la perte de
masse, exprimée en % du poids sec de I'échantillon & 500 °C.

ARTICLE 8.5.3. CARACTERISTIQUES DES DIFFERENTES CATEGORIES DE MACHEFERS

Les machefers en fonction de leurs caractéristiques sont classés dans les catégories ci-dessous :

v M 3
Taux d'imbriiés en % (1) <5 <5 >5
Fraction soluble en % <5 <10 >10
Potentiel poliuant en mgfkg :
Hg <92 <04 >0,4
Pb <10 < 50 > 50
Cd < 1 <2 : >2
As <2 < 4 >4
cr® <15 < 3 >3
80,2 <10 000 < 15 009 > 15 D00
caoT <1 500 <2000 >2000

(1) pour les méchefers issus de lincinération conjointe d'ordures ménagéres et de déchets hospitaliers, ce falx
d’'imbriilés doit éfre inférieur 8 3 %.

V : Machefers a faible fraction lixiviable, dits de catégorie "V" pour valorisation

M - Machefers intermédiaires dits de catégorie "M" pour maturation et n’appartenant pas a la catégorie "V"

S : Machefers a forte fraction lixiviable, dits de catégorie "S" pour stockage.

ARTICLE 8.5.4. CAMPAGNE INITIALE ET SUiIVI COURANT

L'appartenance des méachefers produits par un four d’incinération a 'une ou l'autre des catégories est déterminée
en fonction d'une premiére série initiale d'analyses (campagne initiale) effectuée sur des échantillons
représentatifs tels que définis 4 I'annexe [V de fa circulaire du 8 mai 1994, puis ensuite par des analysss fafies a
un rythme mensuel (suivi courant des méchefers produits).
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Article 8.5.4.1. Machefers - Campagne initiale

L.a 1% semaine, il est réalisé une analyse sur un échantilion hebdomadaire. De la 2°™ & la 8™ semaine incluse,
il est réalisé une analyse sur un échantilion journalier pris chague semaine et de sorte que l’échaniiﬁecsg preieé\;ee
un jour n de la semaine soit suivi par un échantillon constitué le jour n+1 de la semaine s+1. Dela 9™ ala24™

semaine incluse, if est réalisé une analyse sur un échantillon journalier tous les quinze jours de sorte que
I'échantillon prélevé un jour n de fa semaine soit suivi par un échantillon constitué le jour n+1 de la semaine s+2.

Les caractéristiques des méachefers produits par un four sont représentées par la moyenne arithmétigue glissante
de 7 résultats d'analyses d'échantilions successifs. En cas de contrdle inopiné ou non prévu a F'origine dans
I'organisation de la campagne d'analyses, le résultat obtenu est pris en compte dans le calcul. Tant que l'on ne
dispose que d’'un nombre d'analyses n inférieur & 7, on calcule une moyenne arithmétique en pondérant |a
premiére analyse 7-n+1 et les suivantes par 1.

Le bilan de cette campagne d'analyses est adressé & [I'Inspection des Instaliations Ciassées_ avec les
commentaires de l'exploitant sur le fonctionnement du four pendant la période de campagne. Ce bilan permet
d’établir la destination normale des mé&chefers produits.

Cette campagne doit étre renouvelée en cas de modification notable de la nature de§ déchets incinérés,
Article 8.5.4.2. Machefers - Suivi courant des machefers produits

Aprés la période initiale, le rythme des analyses est mensuel jorsque le bifan a conclu & la possibilité d'une
valorisation directe ou d’un traitement complémentaire avec maturation. Si les caractéristiques des machefers
produits impasent un stockage immeédiat dans une installation de stockage de déchets ménagers ef assimilés, le
rythme d’analyse peut étre bimestriel. |'exploitant peut, & tout moment, relancer, s'il le juge utile, une nouvelle
campagne d'analyses initiales. Pendant le suivi courant de la production de méachefers, les jours de prise
d’échantillon continuent & étve décalés et les caractéristiques moyennes des machefers restent déferminées par
la moyenne arithmétique glissante des résultats d'analyses de 7 échantilions successifs.

Un suivi spécifique des machefers issus des fours devra étre effectué de fagon a pouvoir vérifier les seuils
réglementaires dimbriiiés.

ARTICLE 8.5.5. CONDITIONS DE VALORISATION

L'exploitant est {oujours en mesure de justifier des conditions de valorisation et d'élimination des méchefers. Ces
derniers sont valorisés ou éliminés selon les dispositions ci-aprés :

Machefers de catégorie "V

La production de ces machefers avec une faible fraction lixiviable est valorisable en techniques routiéres dans
les conditions figurant & 'annexe V de la circulaire préciiée du 9 mai 1984,

Si ces matériaux ne trouvent pas de débouchés et ne sont pas valorisés, leur stockage permanent doit &tre
effectué dans une instaliation de stockage de déchets ménagers et assimilés diment autorisée a cet effet.

I appartient & P'exploitani de démontrer aux utilisateurs des maéachefers qu'il produit, que les conditions de
valorisation fixees par la réglementation en vigueur sont respectées.

Méachefers de catégorie "M

La production de méachefers intermédiaires fait I'objet d'une maturation en vue de leur valorisation.

Dans le cas ol ni la simple maturation, ni méme les traitements complémentaires ne permettent d'atteindre les
caractéristiques des machefers & faible fraction lixiviable, les machefers non valorisables dans un délai d'un an
sont dirigés vers une installation de stockage permanent de déchets ménagers et assimilés diment autorisée 2
cei effet,

Pour les méachefers devenus valorisables mais qui ne trouvent pas de débouchés e non valorisés dans un délai
d'un an aprés leur production, leur stockage doit &tre effectué dans une installation de stockage de déchets
ménagers et assimilés diment autorisé.
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CHAPITRE 8.6 DESCRIPTION DES EQUIPEMENTS ANNEXES

ARTICLE 8.6.1. AIR COMPRIME

Les unités d'air comprimé du site sont les suivantes:

Unite Compresseur iﬁiﬁ?;gie
Méthanisation et Alr comprimé - 20 Nm™/h a 7 bar 2x 10 kw
Compostage Compression biogaz - 230 Nm™/h & 8 bar 2 x 47 kKW

Surpresseur Biogaz - 230 Nm'/h 8 120 mbar 2x 12 kKW
UVE Ajr comprimé - 1380 Nrm’fh & 7 bar 2 x 160 kW
Toute unité Air comprimé - 20 Nm>/h & 7 bar {provision) 110 KW

En compiément, les compresseurs des différents climatiseurs des locaux représentent 60 KW.

ARTICLE 8.6.2. RECENSEMENT DES PRINCIPAUX STOCKAGES

Les principaux stockages de produits utilisés sur le site sont ies suivanis :

CHAPITRE 8.7 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX

rétention

{au nivea de Funité de DeNox catalytique)

TURBOALTERNATEURS

ARTICLE 8.7.1. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT

Les installations sont implantées dans des locaux spécifiques.
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produit forme Nature du fonction Capacité
stockage sur site
Fioul dormestique liquide Cuve double Mize en route de la chaudiére de 'unité de méthanisation
enveloppe, les & premiers mois de fonctionnement cu de balsse de 7B m
enfouis, ers fosse régime des digesteurs
Fioui domestique fiquide Cuve double Mise on chauffe des fours de [unité de valorisation
enveloppe, énergétique et aimentation des chargeurs & godets, 25 m
enfouis, en fosse locotracteurs, groupes de secours
Charbon actif pulvérulent | silo Fratement des gaz de [unité de valorisation énergique 70 m?
: - m
{abattenent des dioxines et furannes)
Chaux vive puivérulent | sifo Traement des gaz de l'unité de valorisation énergicue 100 m?
{abattement des acides par injection de lait de chaux)
Acide chlorhydrique liquide Guve adrienne sur | Traitement anficorrosion des eaux de chaudigres &m®
A m
25% rétention
Soude 50% liguide Cuve aerienne sur | Traitement anticorrosion des eaux de chaudiéres 4’
rétention
Phosphate poudre Sacs de 25 kg Trattement anticorrosion des eaux de chaudieres
Hisodique 500 kg
dodécahydraté
carbohydrazide liquide bidon de 20 | ou Traferment anticorrosion des eaux de chauditres
en fat de 150 {réducteur d'oxygene} i 1501
place sur rétention
acide liquide Firt de 200 | placé Rincage des furbines d'atomisation du fraitement des 4001
sur retention fumeées
ammoniaque liquide Cuve aénenne sur | Traitement des gaz de l'unité de valorisation énergétique 41 md




Pour permettre 'évacuation des fumées et gaz en cas d’incendie, il doit étre aménagé en partie haute de .chaq.ug
local abritant chaque furboalternateur des exutoires facilement manoeuvrables, ou a défaut, tout autre dispositif
présentant une efficacité équivalente {ouverture permanente, fenétre pouvant étre commandee manueliement de

I'extérieur...}.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour de Iunité des organes de réglage, de commande, de régulation,
de conirble, et de sécurité pour permettre une exploitation normale des instaliations.

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel.

L'ernplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des
directions opposées, les portes doivent s'ouvrir vers Pextérieur et pouvoir étre manceuvrées de finterieur en
toutes circonstances, l'accés aux issues est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d’enire
elies.

Les locaux abritant les turboalternateurs et ses instailations associées doivent &tre convenablement ventilés.

La ventilation doit assurer un balayage efficace de Fatmosphére du local abritant le turboalternateur, compatible
avec le bon fonctionnement des appareils, au moyen de dispositifs dintroduction et d'évacuation de I'air situés
~ dans les parties basse et haute ou par tout autre moyen equivalent.

Les réseaux d’'alimentation en vapeur doivent &tre congus et réalisés de mani&re & réduire les risques en cas de
fuite. Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux est aussi réduit gue possible.

Les canalisations en tant que de besoin sont protégées contre les agressions (corrosion, choc, température
excessive,...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif accessible rapidement et en toutes circonstances doit étre placé sur chague canalisation principale
afin d’arréter Palimentation en vapeur vers 'appareil d’utilisation. Il est parfaitement signalé et maintenu en bon
état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi gue le repérage des positions
ouvere et fermée. Par aifleurs, un organe de coupure rapide doit équiper la turbine au plus pres de celie-ci.

Un dispositif de sécurité doit interrompre l'alimentation en vapeur en cas de détection d'une vaieur anormale de
la pression par rapport & des seuils prédéterminés.

Avant la mise en service des installations, les canalisations d'alimentation doivent subir un essai d'étanchéité afin
de déceler toute fuite éventuelle. Un certificat de ce contrdle doit étre établi par Iinstallateur ou un organisme
qualifie.

1 a durée de I'essai doit &tre telle quelie permetie de vérifier la constance de Ia pression. Les essais doivent &tre
renouvelés aprés toute réparation pouvant affecter la résistance ou Pétanchéité des tuyauteries.

'exploitant tient & jour un plan dimpiantation des installations faisant apparaitre la position des appareils,

Pemplacement des organes de sécurité de coupure et d'alimentation en vapeur ainsi que l'accés a ces
equipementis.

ARTICLE 8.7.2. EXPLOITATION - ENTRETIEN

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne qualifiée nommément désignée par I'exploitant &t
ayant connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients présentés.

L'exploitant doit veiller & I'entretien des dispositifs de réglage, de conirble, de signalisation et de sécurité.
Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Les appareils (turbine, alternateur) sont équipés de dispositifs permettant d'une pan, de contrdler leur bon
fonctionnement, d'autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité Pinstallation.
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La conduite des appareils (alternateur, démarrage et arrét, fonctionnement noma!,_en?reti?n). et les opérations
comportant des manipulations dangereuses doivent faire I'objet de consignes d'exploitation ecrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires et 'ordre chronologique des procedures,

- la fréquence de controle des dispositifs de régulation,

- les instructions de maintenance et de netioyage ainsi que la périodicité de ces opérations el ies
consignations nécessaires avant d’opérer ces fravaux.

ARTICLE 8.7.3. PREVENTION DES RISQUES

Les dépassements des points de consigne doivent déclencher des alarmes en salle de contrble ainst que les
actions automatiques ou manuelles de protection ou de mise en sécurité appropriées aux risques encourus.

Tous les matériels de sécurité et de secours sont réguligrement entretenus et maintenus en bon état de
fonctionnement. lls sont périodiquement vérifiés par des personnes compétentes.

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'expioitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses installaiions, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement. L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition
de lnspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des instaliations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveiliance des effets sur 'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), I'exploitant fait procéder au moins deux fois par an a des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qui realise
habituellement les opérations de mesure du programme d'autosurveillance. Celui-ci doit étre accredité ou agree
par le ministére en charge de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés. Sl n'existe
pas d'organisme agréé, le choix de lorganisme est soumis a 'approbation de ['Inspection des Instaliations
Classées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par 'inspection des instailations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du Code de I'Environnement.
Llnspection des Installations Classées peut & tout moment et de facon inopinée, réaliser des prélévements sur
les effluents gazeux et aqueux, Les frais de prélévements et d'analyse sont 4 la charge de Pexploitant.
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CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmospheériques

| es méthodes de mesure, préiévement et analyse, de référence en vigueur & la date de l'arrété sont indiquées
dans les tableaux ci-aprés.

Pour les poliuanis ne faisant 'objet d'aucune méthode de référence, la procédure retenue, pour le prélévement
notamment, doit permettre une représentation statistique de 'évolution du paramétre.

Les organismes extérieurs intervenant sont agrées ou acerédités pour les opérations réalisées.

Les mesures porient sur les rejets suivanis :

» Rejets N° UVE 1 et UVE 2 (incinération)

Parameétres - Fréq;i ence des Mesures (par an) : Enregistrement Méthodes d’analyses
En continy ar organisme externe | Comparatives

[ébit oui / 2 mesures oul NFX 10-112
H20 (vapeur) oui / 2 mesures oui -
Oz oui ! 2 mesures oui NF X 203774378
COo oul ) 2 mesures oui F£D X 20 361 et 363
COT oui ! 2 mesures oui
Poussigres oui i 2 mesures oui NFX 44-052
S0, oui ! 2 mesures oul XP X 42 g;g,;{;é% 351
NOx en equivaient NOz oui ! 2 mesures out
HCI oul f 2 mesures oui NFX 43-330
HF (2) (2) 2 mesures Non (1}
Cd f 2 mesures / Nor (1)
Ti f 2 mesures ! Non (1)
Hg / 2 mesures i Non (1} XP X 43 308
Sb+A§+Pb+Cr+Co+Cu+ / 2 mesures / Non {1}
Mn+Ni+V

Prélevement 12 mesures i MNon (1)
Dioxines st furannss en c(%r;tinu NFX 43-313

(1) Les mesures sont archivées mais non enregisirées en continu.

{2) La mesure en continu de 'HF n'est pas effectuge si'exploitant applique a FHC! des traitements garantissant que la valeur

limite d'émission fixée n'est pas dépassée. Dans ce cas, les émissions de fluorure d'hydrogéne font l'objet d'au moins deux
mesures par an.

{3) & I'exception des périodes d'arrét et de démarrage des installations.
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s Rejets N° G1/G2 et C1 (groupes thermiques et chaudiére)

Les paramaires ci-aprés font f'objet d'u

Pexploitant.
Parameétre Méthodes d’analyses

Deébit NFEX 10-112
+20 {vapeur)
02 NF X 20 377 a4 379
cO FD X 20 381 et 383
COT
Poussiéres NFX 44-052
H.S
NQx en equivalent NOG:
S0C; NFX 43-310
HCH NFX 43-330
HF
Dicxines et furannes

» Rejet T1 {torchére)

ne mesure annuelle par un organisme externe et d'un archivage par

Iniervenant
Paramétres Type de mesure Fréquence Enregistrement Exploitant Organisme
extérieur
Température Continug Permanente Oui Oui Non
802 Prélevement 1/an Non (*} Nen Oui
Co Prélévement 1/an Non %) Nen Oui
 HCI Prélévement t/an Non () Non Oui
HE Prélévement i/an Non () Non Oul

{*} : Les mesures sont archivées mais non enregistrées en continu.

Article 9.2.1.2. Surveillance des odeurs

L'exploitant fait réaliser & la demande de I'inspection des installations classées, une mesure du niveau d'odeur
en limite de propriété, ce controle est réalisé par vent faible (vitesse < 2 m/s).

ARTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE DE PENVIRONNEMENT

Article 9.2.2.1. Mesure et suivi de 'impact des rejets atmosp'hériques sur Penvironnement

L'exploitant établi un programme de suivi des teneurs en dioxines et en métaux dans les sols de surface, sur les
cibies végétales et alimentaires disponibles ainsi que dans le milieu marin (eau, sédiments, organismes vivants)
autour du site, sur la base des points de prélévements de Pétat initial d'une part et, d'autre part, des données
méteorologiques focales,

Il tient compte de l'activité agricole, aguacole, conchylicole et des conditions meaigorologiques locales.

A cette fin, une station de mesure des données météorologiques locales sera instaliée. Les paramétres de la
zone seront enregistrés en continu afin d'étre utilisés pour actualiser les évolutions de Pimpact sanitaire des
Emissions.
Les mesures prévues doivent &ire réalisées en des lieux ol Fimpact de Tinstallation est supposé étre le plus
imporiant.
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Pour les dioxines et les furannes, une détermination de rempreinte de ces polluants sera faite ‘afin d‘{_-:—ffectuer la
tracabilité de la contribution imputable au site compte tenu de fa présence de plusieurs acteurs industriels dans la

Zone.
Ce programme comportera aussi au cours de la premiére année de fonctionnement :
une analyse des rejets de PCB dits “dioxines like" pour vérifier leur contribution dans les émissions

atmosphériques des deux fours ;
- une analyse de la composition moyenne des COV &mis sur ce site.

Préalablement a la mise en service de [installation, ce programme sefa communigué a ['Inspection des
Installations Classées qui pourra le soumettre & I'appréciation d'une tierce expertise avant approbation.

La périodicité de ce programme de surveiliance sera la suivante :
- avant la mise en service de linstallation (point zéro réalisé dans I'étude d’impact du dossier de demande
d'autorisation EVERE du 12 aolt 2005 référencé RE 05 072 B},
- trimestrielle au cours de 1a premiére année aprés la mise en service des installations,
. au minimum annuelie, au cours des années suivantes en fonction des résultats obtenus précédemment.

L'inspection des Installation Classée se réserve la possibilité de diligenter tout controle inopiné jugé nécessaire.
Ces contrble restent a la charge de l'explottant.

9.2.2.1.1 SURVEFLLANCE DE LA QUALITE DES AQUIFERES

Des piézométres permanents seront mis en place avant I'exploitation pour la surveillance des aquiferes. Ce
réseau sera constitué de six puits de contrdle répertoriés sur un plan et communiqué a llnspection des
Installations Classées.

Pour chacun des puits de contrle, il est procédé a une analyse trimestrielle, pour la premiére année
d'exploitation,des paramétres physice-chimiques suivants :

- pH,

- potentiel d'oxydo-réduction,

- résistivité,

- NO? NO”,

- NHACI,

- 80Y

- POsT,

- K+, Na+, Ca,+, Mg®", Mn™, Sb, Co, V, Ti, Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg,

- DCO,

- COT,

- AOQX,

- PCB,

- BTX

- &t HAP.

La fréquence pourra étse revie en accord avec Plnspection des Installations Classées en fonction des résultats
obtenus.

Un état "zéro" sera éiabli avant ia mise en service des installations.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.3.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés sefon un registre ou un modele établi en accord avec inspection
des Installations Classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini {Arréia
Ministériel de juillet 2005. :

Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les guantités et les filieres d'élimination retenues.
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’exploitant effectue chague mois une analyse des lixiviats des méachefers et au moins chaque triz:nestre des
résidus d'épuration des fumées produits. La surveillance des machefers est réalisée conformeément aux

dispositions du chapitre 8 du présent arrété.
| ‘exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
Les justificatifs correspondant doivent en étre conservés pendant 10 ans.

Les informations seront fournies en distinguant les déchets ménagers et assimilés Eet Eias dé__c:he’fs produits par Ie?s
unités de traitement. En particulier, les bilans porteront sur les déchets mentionnés & l'article 5.1.7 et rappeles
ci-dessous :

- Refus,

- Machefers (V-M-3),

- Refiom.

Les quantités et usages des compost et digestat obtenus seront mentionnés comme indiqué & Particle 8.3.5.2.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES CARACTERISTIQUES DU COMPOST

L'exploitant effectue le contrble des caractéristiques du compost de chaque lots dans Ies conditions prévues au
chapitre 8.

La fréquence de ces conirdies est au moins mensuelle.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuitats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'autosurveillance, les 3naiyse et les mterprete Il prend le cas echéant les actions correctives
appropriees lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de {eurs effets sur
'environnement, :

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Particle 38 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, I'exploitant établit
avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultals des mesures et analyses
imposées aux articles du chapitre 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des
résuliats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives
mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Foutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...)
ainsi que de leur efficacité.

[l est tenu a la disposition permanente de I'Inspection des Instaliations Classées pendant une durée de 10 ans.

Il est adressé avant la fin de chaque mois A I'inspection des Instaliations Classées.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU
ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L’'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chague année, un bilan annuel portant sur Fannée
précédente :

- des ufilisations d'eau et de leur surveillance; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies
réalisées,

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site
de maniére chronigue ou accidenteile, canalisée ou diffuse dans Pair, I'eau, et les sols, quel gu'en soit
le chemninement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de I'établissernent,

- le résultat de lautosurveillance et, en particulier, des mesures et du suivi de limpact des rejets
atmosphériques sur I'environnement,

- des vaijorisations énergétiques effectuées.

L'exploitant transmet dans le méme délai & l'inspection des instaliations classées et & la commission locale
diinformation et de surveillance une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de
Finspection des Installations Classées.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a Particle 17-2 du 21 septembre 1977
susvisé. Le bilan est & fournir & |a date anniversaire de l'arrété d'autorisation.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude
d'impact, contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & T'article 1er de la loi susvisée ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et ia situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles |

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de [a période
décennale passée ;

- Pévolution des flux des principaux polluants au cours de 1a période décennale passée ;
- ies conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennaie passée qui ont pu porter
aticinte aux intéréts mentionnés & 'article L.511-1 du Code de 'Environnement,

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- jes mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne conceme pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).
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TITRE 10 - ECHEANCES

CHAPITRE 10.1 ECHEANCES FREQUENTIELLES

ARTICLES THEME ACTION FREQUENCE DELAI
1.6.1 information du Dossier d’information 3 communiguer : annuelle 1 an aprés fa
public mise en service
- au Préfet, puis tous les
ans
- au Maire de FOS-SUR-MER,
- & I'Inspection des Installations
" Classées par vole électronique,
- AalacCLIS
9.2.1, Autosurveillance : Transmission d’un rapport de synthése a mensuelie Tous fes mois
PInspection des Installations Classées pour le mois
9.2.3, - air, précédent
9.2.4 - déchets,
- composts.
9.2.2 Surveillance du | Réalisation du programime de annuelie 3 4 8 mois aprés
milieu ; surveillance de P'environnement la mise en
service ptis
- s0ls, tous les ans
- air,
- eaux souterraines,
- chaine alimentaire
8.4.1 Bilan Transmission d’un bilan environnemental : annuelie Avant le 1% avril
environnemental de chaque
= au Préfet par courrier, année
= a{inspection des Installations
Classées par voie électronique,
e HlaCLIS
9.4.2 Bilan de | Transmission au Préfet décennale Aladate
fonctionnement anhiversaire de
Parrété
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CHAPITRE 10.2 ECHEANCES PONCTUELLES

EVENEMENT
ARTICLE THEME ACTION DECLENCHEUR DELA]
15.1 Modifications Toute modification doit &tre portée ala | Modification des | Avant réalisation
connaissance du Préfet avec tous les installations
éléments d’appréciation etfou du mode
de gestion des
installations
1.4.2 Suivi Bilan d'exploitation des 3 premiéres 3 années Ay bout de 3 ans
environnemental années : d'exploitation d'exploitation
Changement Déclaration du successeur au Préfet Changement Dans le mois qui
1.4.4 d’exploitant d'exploitant suit la prise en
charge de
Pinstallation
1.5.5 Cessation d’activité | Notification au Préfet Décision de Un mois avant
cesser I'activité | I'arrét définitif de |
d’une ou ou des
plusieurs installations
installations
25 incidents et Déclaration des incidents et accidents incident et Dans les
accidents de nature & porter atteinte a accidents meilleurs délais
i 'environnement. d’exploitation {une heure)
Transmission & posteriori  d’une Au plus 15 jours
analyse de I'incident ou de Paccident aprés
' I'événement
7.3.8 Séisme Définir les installations présentant un Etudes de Avant 1a mise en

risque important pour 'environnement
et démonirer qu'elles sont protégées
contre les effefs sismiques notamment
vig-3-vis du risque de liquéfaction du
sol

construction des |

installations

exploitation
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ARTICLE 11

L'exploitant devra en ouire se conformer aux dispositions :

a) du Livre [l - Titre Il du Code du Travail sur Phygiéne et la sécurité des travailleurs,

b} du décret du 10 Juillet 1913 sur les mesures générales de protection et de salubrité applicables
dans tous les établissements industriels ou commerciaux,

¢} du décret du 14 Novembre 1988 sur la protection des travailleurs dans les établissermnents qui
metient en ceuvre des courants électriques.

ARTICLE12

L'établissement sera soumis & la surveillance des Services d'Incendie et de Secours, de linspection des
Installations Classées, de I'inspection du Travail et des Services de {a Police de 'Eau.

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que [a protection des intéréts

mentionnés 3 I'aiticle L.511-1 du Code de 'Environnement rend nécessaires ou atténuer celies des prescriptions
primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 13

En cas d'infraction & l'une des dispositions qui précédent, il pourra é&ire fait application des sanctions
administratives prévues par f"article L.514-1 du Code de I'Envirennement, sans préjudice des condamnations qui
pourraient éire prononcées par les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeurs, cette autorisation perdra sa validité si 'établissement n'est pas ouvert dans un

délai de 3 ans a dater de la notification du présent arrété ou s'il n'est pas exploité pendant deux années
consecutives. :

ARTICLE 14

La presente aulorisation ne dispense pas l'exploitant de demander toutes les autorisations administratives
prévues par les textes autres que le Titre 1% du Livre V du Code de 'Environnement.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation & la disposition des autorités chargées
d'en coniréler 'exécution.

Un extrait du present arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

 ARTICLE 15

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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ARTiCLE 16

e Le Secretaxra Generai de la Préfecture des Bouches—du~Rhone

- Le Sous-Préfet I'ISTRES,

- Le Sous-Préfet dARLES,

- LePrésidentde la Communaute tirbaine Marseilie- Provence Metropole
- Le Maire de FOS-SUR-MER, .
- Le Maire de SAINT-MARTIN-DE- CRAU

- Le Maire de PORT-SAINT-LOUIS-DU- RHONE ;
- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economigues de Défense et de la

Protection Civile,

- Le Chef du Service Mantsme des Bouches-du-Rhdne,

- Le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de IEﬂwronnemeni

- Le Directeur Régional de 'Environnement, T

- Le Directeur Départemental de V'Agriculture et de la Forét, -
- Le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de {a Forma’aon Professmnnene
- la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Soalales :

- - Le Directeur Départemental de 'Equipement, . :

- Le Directeur Depar‘tementai des Services d'Incendie et de Secours :

et toutes les autorités de F’oi;ce et de Gendarmene

sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I'exécution du présent arrété dorst urn extfali sera afﬂ:he et
un avis pubf;e conformément aux d;sposuitons de lamcle 21 du decret n® ¥7- 1133 du 21 septembre 1977

modifié. . : e R :

MARSEILLE, le 12 JANVIER 2008

Christian FREMONT




ANNEXE 1 - LISTE DES DECHETS AUTORISES

Classification

Définition

15 Emballages et déchets d’'emballages, absorbants, chiffons d'essuyage, matériaux filtrants et
vétements de protection non spécifiés ailleurs

15 01 Emballages et déchets d'embaliages (v compris les déchets d'emballages municipaux
coliectés séparément)

15 01 01 Emballages en papier/carfon

150102 Emballages en matiéres plastiques

150103 Emballages en bois

15 0104 Embaliages métalliques

150105 Emballages composites

150106 Embasliages en mélange

15 01 07 Embalflages en verre

1501 08 Embaliages textiles

1502 Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection

15 0203 Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection autres que ceux
visés & la rubrique 15 02 02

19 Déchets provenant des installations de gestion de déchets, des stations d'épuration des
ealx usés hors site et de {a préparation d’eau destinée 3 la consommation humaine et d'eau
a usage industrie!

18 85 Déchets de compostage

190501 Fraction non compostée des déchets municipaux et assimilés

190502 Fraction non compoestée des déchets animaux et végélaux

18 0503 Composi déclassé

18 05 98 Déchets non spécifiés ailieurs

1908 Déchets provenant d'instaliations de traitement des eaux usées non spécifiés ailleurs

1508 01 Déchels de dégrillage

19 08 D2 Déchets de dessablage

19 08 05 Boues provenant du traitement des eaux usées urbaines

19 12 Déchets provenant du traitement mécanique des déchets {par exempie, tri, broyage,
compactage, granulation) non spécifiés ailleurs

15 12 01 Papier ef carion

121202 Métaux ferreux

1812 03 Métaux non ferreux

181204 Matiéres plastiques et caoutchouc

191205 Verre

191267 Bois autres gue ceux visés & la rubrique 19 12 06

191208 Textiles

181208 Minéraux {par exemple sable, cailloux)

191210 Déchets combustibles (combustible issu de décheis)

181212 Autres déchets (y compris mélanges) provenant du traifement mécanique des déchets autres que

ceux visés a ia rubrique 19 12 11
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Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces,

20
des industries et des administrations), y compris les fractions collectées séparément

20 01 Fractions collectées séparément (sauf section 15 01)

200101 Papier et carton

200102 Verre

200108 Déchets de cuising et de cantine biodégradables

200110 Vétements

2001 11 Textiles

2001 28 Peinture, encres, colies et résines auires gue celles visées a la rubrigus 20 01 27

2001 30 Détergents autres que ceux visés g ia rubrigue 20 01 28

200132 Médicaments autres que ceux visés a la rubrigue 20 01 31

20 01 34 Piles et aceumulateurs autres que ceux visés & la rubrigue 20 01 33

2601 36 Equipements électriques et électroniques mis au rebut autres que cellx vises alx rubriques 20 1
21,200123 200135

20061 38 Bois autres gue ceux visés a la rubrigue 20 01 37

2001 38 Matiéres plastiques

2001 40 Métaux

2001 41 Déchets provenant du ramonage de cheminée

20 01 89 Autres fractions non spécifiées ailleurs

20 02 Déchets de jardins et de parcs (y compris les déchets de cimetiére)

20 02 01 Déchets biodégradabies

2002 02 Terres et pierres

2002 03 Autres déchets non biodégradables

2003 Autres déchets municipaux

20 03 01 Déchets municipaux en mélange

2003 02 Déchets de marchés

2003 03 Deéchets de netioyage des rues

2003 04 Boues de fosses septigues

200308 Déchets provenant du netfoyage des égouts

2003 07 Déchets encombrants

2003 99 Déchets municipaux non spécifies aieurs
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